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@ Sicherheitshinweise
Benzin-Motorsense
Bitte lesen und aufbewahren.

Safety Information
Petrol Power Scythe

Please read and keep in a safe place.

@® Consignes de sécurité
débroussailleuse a moteur a essence
Veuillez lire et conserver ces consignes.

@ Indicazioni per la sicurezza
Tosaerba a filo con motore a benzina
Preghiera, legga e conservi le presenti istruzioni.

Ynodei&elg acpaAeiag
Bevd{ivokivnTto Ogplotnpt
AlaBdote kat puddate TiIg Odnyieg.

Upute za siguran rad
trimera s benzinskim motorom
Molimo proaitati i duvati.

@ Bezpecénostni pokyny pro
Benzinova kosa
Prosim precist a uschovat.

@ Bezpecénostné pokyny pre
motorovey kosy
Prosim precitajte a uschovajte.

Instructiuni de protectia muncii
Motocoasa pe benzina
Va rugam sa cititi si sa pastrati acest material.

Gilvenlik Uyarilari
Benzin Motorlu Tirpan
Lutfen okuyun ve saklayiniz.
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Erklarung der Hinweisschilder auf dem Gerét:

9.

ONO>GO AN~

Warnung!

Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanleitung lesen!
Augen-/ Kopf- und und Gehorschutz tragen!
Festes Schuhwerk tragen!
Schutzhandschuhe tragen!

Gerat vor Regen oder Nésse schitzen!
Achte auf weggeschleuderte Teile.

Vor Wartungsarbeiten Geréat abstellen und
Zundkerzenstecker abziehen!

Der Abstand zwischen Maschine und
Umstehende muB midestens 15m betragen!

10. Werkzeug lauft nach!
11. Achtung heisse Teile. Abstand halten.
12. Vorsicht vor RiickstoB!

Sicherheitshinweise

1.

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig.
Machen Sie sich mit den Einstellungen und dem
richtigen Gebrauch der Maschine vertraut.
Erlauben Sie niemals Kindern oder anderen
Personen, die die Gebrauchsanweisung nicht
kennen, das Geréat zu benutzen.

Ortliche Bestimmungen kénnen das Mindestalter
des Benutzers festlegen.

Mahen Sie niemals wéhrend andere Personen,
insbesondere Kinder oder Tiere, in der Néhe
sind.

Warnung:

Halten Sie einen Sicherheitsabstand von 15 m
ein. Bei Annéherung stellen Sie das Gerét
unverziglich ab.

Denken Sie daran, dass der Maschinenfihrer
oder der Benutzer fir Unfélle mit anderen
Personen oder deren Eigentum verantwortlich
ist.

Vorbereitende MaBnahmen

1.

Waéhrend des Méahens sind immer festes Schuh-
werk und lange Hosen zu tragen. Mahen Sie
nicht barfu3 oder in leichten Sandalen.
Uberprifen Sie das Gelande, auf dem die Ma-
schine eingesetzt wird, und entfernen Sie alle
Gegenstande, die erfasst und weggeschleudert
werden kénnen.

Warnung: Benzin ist hochgradig entflammbar:

- bewahren Sie Benzin nur in den dafir vorge-
sehenen Behaltern auf.

- tanken Sie nur im Freien und rauchen Sie nicht
wéhrend des Einfullvorganges.

- Benzin ist vor dem Starten des Motors
einzuflllen. Wahrend der Motor l&uft oder bei
heiBem Gerat darf der Tankverschluss nicht

o

o

gedffnet oder Benzin nachgefiillt werden.

- falls Benzin tbergelaufen ist, darf kein Versuch
unternommen werden, den Motor zu starten.
Statt dessen ist die Maschine von der benzin-
verschmutzten Flache zu entfernen. Jeglicher
Zundversuch ist zu vermeiden bis sich die
Benzindampfe verflichtigt haben.

-aus Sicherheitsgriinden sind Benzintank und
andere Tankverschllsse bei Beschadigung
auszutauschen.

Ersetzen Sie defekte Schalldampfer.

Vor dem Gebrauch ist immer durch Sichtkon-
trolle zu prifen, ob die Schneidwerkzeuge, Be-
festigungsbolzen und die gesamte Schneidein-
heit abgenutzt oder beschadigt sind. Zur Ver-
meidung einer Unwucht durfen abgenutzte oder
beschédigte Schneidwerkzeuge und Befestig-
ungsbolzen nur satzweise ausgetauscht werden.
Das Motorgerat erzeugt giftige Abgase sobald
der Motor lauft. Arbeiten Sie nie in
geschlossenen oder schlecht bellifteten
Raumen.

Handhabung

1.

Tragen Sie anliegende, solide Arbeitsklei-
dung, die Schutz bietet, wie eine lange Hose,
sichere Arbeitsschuhe, strapazierfahige Ar-
beitshandschuhe, einen Schutzhelm, eine
Schutzmaske fiir das Gesicht oder eine Schutz-
brille zum Schutz der Augen und gute Ohrwatte
oder einen anderen Gehorschutz gegen den
Larm.

Bewahren Sie das Geréat an einem sicheren
Platz auf. Offnen Sie den Benzindeckel lang-
sam, um eventuellen Druck abzulassen, der sich
im Benzintank gebildet hat. Um Brandgefahr
vorzubeugen, entfernen Sie sich mindestens 3
Meter vom Auftankbereich, bevor Sie das Gerat
anlassen.

Schalten Sie das Gerét ab, bevor Sie es ab-
stellen.

Halten Sie das Gerét stets mit beiden Handen
fest. Dabei sollen Daumen und Finger die Griffe
umschliessen.

Achten Sie darauf, dass Schrauben und
Verbindungselemente fest angezogen sind.
Bedienen Sie das Gerét nie, wenn es nicht
richtig eingestellt oder nicht vollstdndig oder
sicher zusammengesetzt ist.

Achten Sie darauf, dass die Griffe trocken
und sauber sind und keinerlei Benzingemisch
daran haftet.

Fiihren Sie den Fadenkopf in der gewiinsch-
ten Hohe. Vermeiden Sie es kleine Gegen-
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

sténde (z. B. Steine) mit dem Fadenkopf zu
beriihren. Bei Maharbeiten am Hang stehen Sie
bitte stets unterhalb der Schneidevorrichtung.
Schneiden oder Trimmen Sie niemals an einem
glatten, rutschigen Hiigel oder Abhang.
Uberpriifen Sie das zu bearbeitende Geléinde,
feste Gegensténde wie Steine, Metallteile, 0.a.
kénnen weggeschleudert werden.
Verletzungsgefahr!

Halten Sie jeden Kérperteil und jedes
Kleidungsstiick fern vom Fadenkopf, wenn
Sie den Motor anlassen oder laufen lassen.
Bevor Sie den Motor anlassen, vergewissern Sie
sich, dass der Fadenkopf mit keinem Hindernis
in Beriihrung kommt.

Stellen Sie den Motor immer vor Arbeiten an
der Schneidevorrichtung ab.

Lagern Sie das Geréat und Zubeh6r sicher und
geschiitzt vor offenen Flammen und Hitze-
/Funkenquellen wie Gasdurchlauferhitzer,
Waschetrockner, Olofen oder tragbare Radia-
toren, etc..

Halten Sie das Schutzschild, Fadenkopf und den
Motor immer frei von Mahrickstanden.

Nur ausreichend geschulte Personen und Er-
wachsene dirfen das Gerét bedienen, ein-
stellen und warten.

Sind Sie mit dem Trimmer nicht vertraut, (iben
Sie den Umgang bei nicht laufendem Motor
(AUS/ OFF).

Gelédnde immer liberpriifen, feste Gegenstéande
wie Metallteile, Flaschen, Steine 0.4. kénnen
weggeschleudert werden und ernste Verlet-
zungen beim Benutzer verursachen sowie das
Gerat dauerhaft schadigen. Sollten Sie aus
Versehen einen festen Gegenstand mit dem
Trimmer berlhren, schalten Sie den Motor
sofort aus und untersuchen Sie das Gerat auf
eventuelle Schaden. Benutzen Sie das Gerat
niemals, wenn es beschéadigt ist oder Mangel
aufweist.

Trimmen und Schneiden Sie immer im oberen
Drehzahlbereich. Lassen Sie den Motor zu
Beginn des Mahens oder wéahrend des
Trimmens nicht in niedriger Drehzahl laufen.
Benutzen Sie das Gerét nur zum vorge-
sehenen Zweck, wie Trimmen und Unkraut
mahen.

Halten Sie den Fadenkopf niemals liber
Kniehéhe wenn in Betrieb.

Benutzen Sie das Gerét nicht, wenn Zuschauer
oder Tiere sich in unmittelbarer Nahe befinden.
Halten Sie wahrend der Maharbeiten einen Min-
destabstand von 15m zwischen Benutzer und
anderen Personen oder Tieren. Bei Abméhar-
beiten bis zum Boden halten Sie bitte einen

o

20.

21.

Mindestabstand von 30m.

Bei Hangméharbeiten stehen Sie bitte stets
unter der Schneidevorrichtung. Arbeiten Sie nur
an Abhangen und Hugeln wenn Sie sicheren und
festen Boden unter den Fuissen haben.

Bei Geraten mit Kupplung sicherstellen, dass
sich das Schneidwerkzeug im Leerlauf nicht
dreht.

Zusitzliche Hinweise

1.

10.

11.

12.

KEINEN ANDEREN TREIBSTOFF
VERWENDEN als den in der Bedienungsan-
leitung empfohlenen. Befolgen Sie stets die An-
weisungen im Abschnitt , Treibstoff und QI
dieser Anleitung. Verwenden Sie kein Benzin,
das nicht richtig mit 2-Takt-Motordl gemischt ist.
Es besteht sonst die Gefahr eines bleibenden
Schadens am Motor, wodurch die Garantie des
Herstellers entfallt.

NICHT RAUCHEN, wéhrend Sie das Gerat
auftanken oder betétigen.

BEDIENEN SIE DAS GERAT NICHT OHNE
AUSPUFF und richtig installierten Auspuffschutz.
Waéhrend der Motor lauft und kurz nach dem
Abschalten des Motors durfen keinesfalls
Auspuff, Zindkerze oder andere metallische
Teile berthrt werden, da dies zu schweren
Verbrennungen oder Stromschlag fihren kann.
DAS GERAT NICHT IN UNBEQUEMER STEL-
LUNG BEDIENEN, nicht bei fehlendem
Gleichgewicht, mit ausgestreckten Armen oder
nur mit einer Hand. Nehmen Sie zur Bedienung
stets beide Hande, und umschliessen Sie dabei
die Griffe mit Daumen und Fingern.

Halten Sie den Fadenkopf stets auf dem Boden
wenn das Gerét in Betrieb ist.

Benutzen Sie den Rasentrimmer/ Motorsense
nur zum vorgesehenen Zweck, wie Rasen-
trimmen und Maharbeiten.

Benutzen Sie das Gerét nicht tGber einen lan-
geren Zeitraum, machen Sie regelméssig Pause.
DAS GERAT NICHT UNTER ALKOHOL- ODER
DROGENEINFLUSS BETATIGEN.

DAS GERAT NUR BETATIGEN, WENN
SCHUTZHAUBE UND/ODER -VORRICHTUNG
INSTALLIERT UND IN GUTEM ZUSTAND IST.
Jegliche Veranderungen, Zuséatze oder Entfern-
ungen an dem Produkt kénnen die persénliche
Sicherheit gefahrden und lassen die Hersteller-
garantie verfallen.

Benutzen Sie das Geréat niemals in der Nahe von
leicht entflammbaren Flissigkeiten oder Gasen,
weder in geschlossenen Raumen noch Aussen.
Explosionen und/ oder Brand kénnen die Folge
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13.

sein.

VERWENDEN SIE KEINE ANDEREN
SCHNEIDWERKZEUGE. Zu lhrer eigenen
Sicherheit verwenden Sie nur Zubehér und Zu-
satzgerate die in der Bedienungsanleitung an-
gegeben oder vom Hersteller empfohlen oder
angegeben werden. Der Gebrauch anderer als
der in der Bedienungsanleitung oder im Katalog
empfohlenen Einsatzwerkzeuge oder Zubehére
kann eine persoénliche Verletzungsgefahr fir Sie
bedeuten.

Sicherheitsmassnahmen beim Umgang
mit dem Schneidblatt

1.

BEFOLGEN SIE ALLE WARNUNGEN und
Anweisungen zu Betrieb und Schneidblatt-
Montage.

Das Schneidblatt kann ruckartig von Gegen-
stdnden weggeschleudert werden, wenn es
diese nicht durchschneiden/ -méhen kann.
Dies kann zu Verletzungen von Armen oder
Beinen fiihren. Halten Sie umstehende
Personen und Tiere mindestens 15m in alle
Richtungen vom Arbeitsplatz entfernt. Sollte das
Gerat auf Fremdkorper treffen, stoppen Sie den
Motor sofort und bringen das Schneidblatt zum
Stillstand. Uberpriifen Sie das Blatt auf
Schéaden. Ersetzen Sie das Schneidblatt immer,
wenn verbogen oder gerissen.

DAS SCHNEIDBLATT SCHLEUDERT
GEGENSTANDE HEFTIG WEG. Dies kann
Erblindung oder Verletzungen verursachen.
Tragen Sie Augen-, Gesichts- und Beinschutz.
Entfernen Sie Gegenstande immer aus dem
Arbeitsbereich, bevor Sie das Schneidblatt
einsetzen. Halten Sie in allen Richtungen einen
Abstand von 15 Metern zwischen sich und
anderen Personen oder Tieren ein.
Kontrollieren Sie Ihr Gerat und Anbauten vor
jedem Benutzen sorgféltig auf Beschéadig-
ungen. Benutzen Sie das Gerét nicht, wenn
nicht alle Schneidblattanbauten ordnungsge-
mass installiert sind.

DAS SCHNEIDBLATT LAUFT AUS, WENN
DIE DROSSELKLAPPE (Gashebel) LOSGE-
LASSEN WURDE. Ein auslaufendes Schneid-
blatt kann lhnen oder Umstehenden Schnittver-
letzungen zufligen. Bevor Sie am Schneidblatt
irgendwelche Arbeiten vornehmen, stellen Sie
den Motor ab, und vergewissern Sie sich, dass
das Schneidblatt zum Stillstand gekommen ist.
GEFAHRENZONE VON 15 METERN
DURCHMESSER. Umstehende Personen

o

kénnen Erblindung oder Verletzungen erleiden.
Halten Sie in allen Richtungen einen Abstand
von 15 Metern zwischen sich und anderen
Personen oder Tieren ein.
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Explanation of the information signs on the
equipment:

1. Warning!

o

Read the directions for use before operating the

equipment.

w

protection.
Wear sturdy, non-slip footwear.
Wear safety gloves.

Be careful of objects being thrown out!

O N oA

spark boot plug before carrying out any
maintenance work.

9. All bystanders must be kept at least 15 m from

the equipment.

10. The tool continues to rotate!

11. Caution: Hot equipment parts. Keep your
distance.

12. Beware of blade thrust!

Safety Information

1. Read the directions with due care. Familiarize

Wear safety goggles, a face guard and ear

Protect the equipment from rain and damp.

Always switch off the equipment and pull out the

yourself with the settings and proper operation of

the machine.

2. Never allow children or other persons who are

- Only refuel out in the open and do not smoke
during the refueling process.

- Always refuel before starting the engine. Do not
open fuel tank cap and do not refuel when the
engine is running or when the scythe is hot.

- If petrol has overflowed, do not under any
circumstances attempt to start the engine.
Instead, remove the machine from the affected
area. Avoid starting the engine until the petrol
fumes have completely evaporated.

- For safety reasons, the petrol tank and other
tank closures must be replaced if they are
damaged.

Replace defective mufflers.

Before using the scythe, visually inspect it to
ensure that the blade, mounting bolts and the
entire cutting apparatus are in good working
order (i.e. not worn out or damaged). To prevent
any imbalance, replace worn out or damaged
blades and mounting bolts as a set only (if
applicable).

The powered equipment will create toxic exhaust
fumes as soon as the engine is started. Never
work in enclosed rooms or in rooms with poor
ventilation.

Handling

not familiar with the operating instructions to use

the petrol power scythe. Contact your local

governmental agency for information regarding
minimum age requirements for operating the

petrol power scythe.

3. Never mow in the direct vicinity of persons -

especially children - or animals.
Warning:

Maintain a safety distance of 15m. If
approached, switch off the appliance
immediately.

Always keep in mind that the machine operator
or user is responsible for accidents involving

other persons and/or their property.

Preliminary measures

1. Always wear sturdy, non-slip footwear and long

1.

trousers when mowing. Never mow barefoot or in

sandals.

2. Check the grounds on which the machine will be

used and remove all objects that could be caught

up and violently flung out.

3. Warning: Petrol is highly flammable! Therefore:

- Only store petrol in containers designed to hold

petroleum-based liquids.

e

Wear close fitting, tough work clothing that
will  provide protection, such as long slacks or
trousers, safety work shoes, heavy duty work
gloves, hard hat, a safety face shield, or safety
glasses for eye protection and a good grade of
ear plugs or other sound barriers for hearing
protection.

Store in a safe place. Open fuel cap slowly to
release any pressure which may have formed in
fuel tank. To prevent a fire hazard, move at
least 10 feet (3 meters) from fueling area before
starting.

Turn unit off before setting it down.

Always hold unit firmly with both hands, the
thumb and fingers encircling the handles.
Keep all screws and fasteners tight. Never
operate your equipment when it is improperly
adjusted or not completely and securely
assembled.

Keep handles dry, clean and free of fuel
mixture.

Keep stringhead as close to ground as
practical. Avoid hitting small objects with
stringhead. When cutting on a slope, stand
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10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

19.

20.

21.

below stringhead. NEVER cut or trim on a hill or
slope, etc. if there is the slightest chance of
slipping, sliding or losing firm footing.

Check area you will be trimming for debris
that may be struck or thrown during operation.
Keep all parts of your body and clothing
away from stringhead when starting or running
engine. Before starting engine, make sure
stringhead will not come in contact with any
obstacle.

Stop engine before examining cutting line.
Store equipment away from possible
flammable materials, such as gas-powered
water heaters, clothes dryers, or oil-fired
furnaces, portable heaters, etc.

Always keep the debris shield, stringhead, and
engine free of debris build-up.

Operation of equipment should always be
restricted to mature and properly instructed
individuals.

If unfamiliar with trimming techniques,
practice the procedures with engine in “OFF”
position.

Always clear work area of debris such as cans,
bottles, rocks, etc. Striking objects can cause
serious injury to operator or bystanders and also
damage equipment. If an object is accidentally
hit, immediately turn engine off and examine
equipment. Never operate unit with damaged or
defective equipment.

Always trim or cut at high engine speeds. Do
not run engine slowly at start or during trimming
operations.

Do not use equipment for purposes other than
trimming or mowing weeds.

Never raise stringhead above knee height during
operation.

Do not operate unit with other people or animals
in the immediate vicinity. Allow a minimum of 50
feet (15 meters) between operator and other
people and animals when trimming or mowing.
Allow a distance of 100 feet (30 meters) between
operator and other people and animals when
scalping with stringhead cutter.

If operating unit on a slope, stand below the
cutting attachment. Do not operate on a slope
or hilly incline if there is the slightest chance of
slipping or losing your footing.

In case of equipment with a coupling, make sure
that the cutting tool does not turn in idling mode.

o

Additional instructions

10.

11.

12.

13.

DO NOT USE ANY OTHER FUEL than that
recommended in your manual. Always follow
instructions in the Fuel and Lubrication section of
this manual. Never use gasoline unless it is
properly mixed with 2-cycle engine lubricant.
Permanent damage to engine will result, voiding
manufacturer’s warranty.

DO NOT SMOKE while refueling or operating
equipment.

DO NOT OPERATE UNIT WITHOUT A
MUFFLER and properly installed muffler shield.
Never touch the exhaust pipe, spark plug or other
metallic parts while the engine is running or
shortly after the engine is switched off as this can
cause severe burns or electric shock.

DO NOT OPERATE UNIT IN AWKWARD
POSITIONS, off balance, outstretched arms, or
one-handed. Always use two hands when
operating unit with thumbs and fingers encircling
the handles.

DO NOT RAISE STRINGHEAD above ground
level while unit is operating. Injury to operator
could result.

DO NOT USE UNIT FOR ANY PURPOSES
OTHER than trimming lawn or garden areas.
DO NOT OPERATE UNIT FOR PROLONGED
PERIODS. Rest periodically.

DO NOT OPERATE UNIT WHILE UNDER THE
INFLUENCE OF ALCOHOL OR DRUGS.

DO NOT OPERATE UNIT UNLESS DEBRIS
SHIELD AND/OR GUARD IS INSTALLED AND
IN GOOD CONDITION.

DO NOT ADD, REMOVE OR ALTER ANY
COMPONENTS OF THIS PRODUCT. Doing so
could cause personal injury and/or damage the
unit voiding the manufacturer’s warranty.

DO NOT operate your unit near or around
flammable liquids or gases whether in or out of
doors. An explosion and/or fire may result.

DO NOT USE ANY OTHER CUTTING TOOLS.
For your own safety only use the accessories
and additional equipment specified in the
operating manual or recommended or specified
by the manufacturer. The use of tools or
accessories other than those recommended in
the operating manual or catalog may place you
in danger of personal injury.
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Safety when handling the blade

1. FOLLOW ALL WARNINGS and instructions for
using the machine and for installing the blade.

2. The blade may suddenly jump away out of
control if it comes up against objects which it
cannot cut through. This may result in the
amputation of arms or legs. Keep onlookers
and animals at least 15 m away from where you
are working. If the machine strikes a foreign
body, stop the engine immediately and bring the
blade to a standstill. Check the blade for signs of
damage. Always replace the blade if it is bent or
torn.

3. THE BLADE WILL THROW UP OBJECTS AT
HIGH SPEED: This may cause blinding or
injuries. Always wear eye, face and leg
protection. Remove all objects from the working
area before using the blade. Keep other people
and animals at least 15 m away from the
machine in all directions.

4. Check your machine and other equipment
carefully for signs of damage. Do not use the
machine unless all the blade mountings have
been installed correctly.

5. THE BLADE WILL SLOW DOWN AND STOP IF
YOU RELEASE THE THROTTLE VALVE (gas
lever). While it is slowing down, the blade can
still cut you or onlookers. Before you carry out
any work on the blade, switch off the engine and
make sure that the blade has stopped.

6. DANGER ZONE WITH A DIAMETER OF 15
METERS. Onlookers may suffer blindness or
injuries. Keep onlookers and animals at least 15
m away from where you are working.
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Explication des plaques signalétiques sur
I'appareil :

1.

w

O N oA

10.
11.

12.

Avertissement !

Avant la mise en service, lisez le mode
d’emploi !

Portez une protection des yeux, de la téte et une
protection acoustique !

Portez des chaussures rigides !

Portez des gants de protection !

Protégez 'appareil de la pluie et de 'humidité !
Attention au catapultage de piéces.

Avant tous travaux d’entretien, mettez I'appareil
hors circuit et retirez la cosse de la bougie
d’allumage !

La distance entre la machine et ce qui I'entoure
doit s’élever a au moins 15 m !

L’outil continue a tourner par inertie !

Attention aux pieces brillantes. Restez a
distance.

Attention au recul!

Consignes de sécurité

1.

Lisez minutieusement ce mode d'emploi.
Apprenez a vous servir correctement de la
machine en effectuant les réglages.

Ne permettez jamais a des enfants ou autres
personnes n'ayant pas connaissance du mode
d'emploi de se servir de la débroussailleuse a
essence. Des prescriptions locales peuvent
déterminer I'age minimum requis des
utilisateurs.

Ne tondez jamais le gazon alors que d'autres
personnes, particulierement des enfants ou
encore des animaux, se trouvent a proximité.
Avertissement :

Maintenez un écart de sécurité de 15 m. Dés
que quelqu'un s'approche, mettez
immédiatement I'appareil hors circuit.

Pensez au fait que l'opérateur/opératrice ou
I'utilisateur/utilisatrice de la machine sera tenu/e
responsable de tout accident sur d'autres
personnes ou ce qui leur appartient.

Mesures préalables

1.

Pendant la tonte, portez toujours des
chaussures solides et un pantalon long. Ne

tondez jamais pieds nus ou en sandales légeres.

Contrélez le terrain sur lequel vous allez
employer la machine et retirez tous les objets
pouvant étre attrapés et éjectés par la tondeuse.
Avertissement : L'essence est extrémement
inflammable :

- conservez I'essence uniqguement dans des

o

réservoirs prévus a cet effet

- faites le plein uniquement a l'air libre et ne
fumez pas pendant le remplissage

- il faut remplir I'essence avant de démarrer le
moteur. Pendant que le moteur fonctionne ou si
la tondeuse est chaude, il est interdit d'ouvrir la
fermeture du réservoir et de remplir de
carburant.

- si de I'essence déborde, il ne faut surtout pas
essayer de mettre le moteur en marche. Au lieu
de cela, il faut éloigner la machine de I'endroit
sali d'essence. Tout essai de démarrage doit
étre évité jusqu'a ce que les vapeurs d’essence
soient complétement volatilisées

- pour des raisons de sécurité, remplacez
toujours le réservoir a essence et autres
fermetures de réservoir dés qu'un
endommagement est détecteé.

Remplacez les amortisseurs de bruit défectueux
Avant l'utilisation, contrélez toujours a vue si
I’outil de coupe, toute l'unité de coupe et les
boulons de fixation sont usés ou abimés. Pour
éviter tout déséquilibre, les pieces
endommagées ou usées et les boulons de
fixation doivent étre uniquement remplacés par
jeux complets.

L’unité de moteur produit des gaz d’échappement
toxiques dés que le moteur est en marche. Ne
travaillez jamais dans des piéces fermées ou mal
ventilées.

Manipulation

Veuillez porter des vétements de travail
solides prés du corps, qui offriront une bonne
protection, tels que les pantalons « jeans » ou
autres, des souliers de sécurité, des gants de
travail d’exécution solide, un casque, un écran
de sécurité pour le visage ou des lunettes de
protection ainsi qu’un casque antibruit.
Conservez I’appareil dans un endroit sar.
Ouvrez le capuchon du réservoir d’essence
lentement pour laisser s’échapper toute pression
qui pourrait s’y étre formée. Pour éviter tout
risque d’incendie, déplacez I'appareil d’au moins
3 meétres de la zone de remplissage avant de le
mettre en marche.

Veuillez observer toutes les prescriptions de
la police du feu en vigueur dans votre
commune, votre district, votre canton, votre
département ou votre pays.

Votre appareil est livré avec un pare-étincelles.
Des pare-étincelles de rechange peuvent étre
obtenus chez votre fournisseur.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
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Arrétez I'appareil avant de le poser.

Tenez toujours I'appareil fermement a deux
mains, en entourant les poignées avec le pouce
et les doigts.

Veillez a ce que toutes les vis et les fixations
soient bien serrées. N'utilisez jamais votre
appareil s’il est mal réglé ou si ses éléments ne
sont pas entierement et solidement montés.
Maintenez les poignées en bon état de
propreté, exempt de carburant et d’huile.
Maintenez la téte porte-fil aussi proche du sol
que possible. Evitez de frapper de petits objets
avec la téte porte-fil. En coupant sur une pente,
tenez-vous en aval de la téte porte-fil. Ne
travaillez jamais sur une pente ou sur une colline
etc. s'il existe un risque de glisser ou de perdre
I’équilibre.

Inspectez la zone a tondre pour la
débarrasser des débris qui risquent d’étre
projetés durant le travail.

Gardez toutes les parties de votre corps et
vos vétements a bonne distance la téte de
porte-fil au moment de mettre I'appareil en
marche ou de quand celui-ci fonctionne. Avant
de lancer le moteur, veillez a ce que la téte
porte-fil ne puisse pas entrer en contact avec un
obstacle quelconque.

Arrétez I'appareil avant d’examiner la ligne de
coupe.

Rangez I'équipement a I'abri de sources
d’allumage, telles que chauffe-eau a gaz,
seche-linge, fourneaux a mazout et chauffages
portatifs.

Nettoyez réguliérement le capot de protection,
la téte porte-fil et le moteur pour éviter
I'accumulation de débris.

L’appareil ne doit étre utilisé que par des
personnes adultes et correctement instruites.

S| VOUS N’AVEZ PAS L’HABITUDE DES
TECHNIQUES DE COUPE, exercez-vous avec
le MOTEUR sur la position OFF.

AVANT DE COMMENCER LA COUPE,
DEGAGEZ TOUJOURS LA ZONE DE
TRAVAIL en enlevant des objets tels que
boites, bouteilles, cailloux, etc. En effet, si
I’appareil frappe ces objets, ils risquent d’étre
propulsés sur 'utilisateur ou sur les personnes
et de leur causer des blessures, ou
d’endommager I'appareil. Si un objet est frappé
accidentellement, ARRETEZ IMMEDIATEMENT
LE MOTEUR et examinez I'appareil. Ne faits
jamais fonctionner un appareil présentant des
défauts ou des dommages.

POUR LA COUPE, FAITES TOUJOURS
TOURNER LE MOTEUR A GRANDE VITESSE.
Ne laissez pas tourner le moteur & bas régime

18.

19.

20.

21.

22.

pour commencer la coupe ou en cours de
travail.

NE JAMAIS utiliser I'appareil pour d’autres
travaux que pour couper le gazon ou la
mauvaise herbe.

NE SOULEVEZ JAMAIS LA TETE PORTE-FIL
plus haut que le genou tant que I'appareil est en
marche.

N’UTILISEZ JAMAIS L’APPAREIL lorsque
d’autres personnes ou des animaux se tiennent
a proximité immédiate de celui-ci. Maintenez
une distance minimale d’au moins 15 metres
entre vous et les personnes ou les animaux
lorsque vous TONDEZ avec I'appareil.

SI1 VOUS UTILISEZ L’APPAREIL SUR UNE
PENTE, placez-vous en aval (plus bas) de la
téte porte-fil. NE TRAVAILLEZ PAS sur un
terrain en pente s'il existe le moindre risque de
glisser ou de perdre I'équilibre.

Pour les appareils avec accouplement, veillez a
ce que l'outil de coupe ne tourne pas a vide.

Remarques supplémentaires

1.

e

N’UTILISEZ JAMAIS AUCUN AUTRE
COMBUSTIBLE que celui recommandé dans
votre manuel. Suivez toujours les instructions
données dans la section combustibles et
lubrification du présent manuel. N'utilisez jamais
de I'essence pure, mais additionnée d’huile pour
moteurs deux temps dans la proportion voulue,
a défaut de quoi le moteur subirait des
dommages irréparables et la garantie du
fabricant deviendrait caduque.

NE JAMAIS FUMER en remplissant le réservoir
de carburant ou en utilisant I'appareil.

NE JAMAIS UTILISER L’APPAREIL SANS
POT D’ECHAPPEMENT ni écran de protection
du pot d’échappement.

Pendant que le moteur tourne et peu apres sa
mise hors tension, il ne faut pas toucher le tuyau
d’échappement, les bougies ou d’autres pieces
meétalliques sous peine de graves brllures ou de
décharge.

N’UTILISEZ JAMAIS L’APPAREIL DANS DES
POSITIONS MAL COMMODES, en
déséquilibre, avec les bras tendus ou d’'une
seule main. Tenez toujours I'appareil des deux
mains avec les doigts et le pouce entourant les
poignées.

NE SOULEVEZ PAS LA TETE PORTE-FIL AU-
DESSUS DU NIVEAU DU SOL lorsque
I’appareil est en marche. Il pourrait causer des
blessures.
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10.

11.

12.

13.

NE PAS UTILISER L’APPAREIL A D’AUTRES
FINS que pour entretenir le gazon ou d’autres
zones du jardin.

EVITER D’UTILISER L’APPAREIL PENDANT
SANS INTERRUPTION. Le laisser reposer de
temps en temps.

L’APPAREIL NE DOIT PAS ETRE UTILISE
PAR DES PERSONNES SOUS INFLUENCE
DE L’ALCOOL OU DE DROGUES.

NE PAS ACTIONNER L’APPAREIL SANS
DEFLECTEUR OU SI CELUI-CI EST
ENDOMMAGE.

NE PAS AJOUTER, ENLEVER OU MODIFIER
UN ELEMENT QUELCONQUE DE CE
PRODUIT. Non seulement une telle action
pourrait causer des dommages corporels ou
endommager I'appareil, mais la garantie du
fabricant serait annulée.

NE PAS utiliser I'appareil a proximité de liquides
ou de gaz inflammables, que ce soit au grand air
ou a l'intérieur de locaux. Il pourrait en résulter
une explosion ou un incendie.

N’UTILISEZ AUCUN AUTRE OUTIL DE
COUPE.

Pour votre propre sécurité, utilisez uniquement
des accessoires et appareils complémentaires
indiqués dans ce mode d’emploi ou recomman-
dés ou indiqués par le producteur de l'outil.
L’'usage de tout autre outil ou accessoire que
ceux recommandés dans le mode d’emploi ou
dans le catalogue peut signifier pour vous un
risque de blessure corporelle.

MESURES DE SECURITES PENDANT
LA MANIPULATION DE LA LAME DE
COUPE

1.

RESPECTEZ TOUS LES AVERTISSEMENTS
et toutes les instructions concernant le service et
le montage de la lame de coupe.

La lame peut étre expulsée par une secousse
par des objets qu’elle ne peut couper ou
tondre. Ceci peut entrainer 'amputation de
bras ou de jambes.

Maintenez les spectateurs et les animaux a au
moins 15 m de distance de I’endroit ou vous
travaillez. Si 'appareil rencontre des corps
étrangers, mettez immédiatement le moteur hors
circuit et faites arréter la lame de coupe.
Contrélez si la lame n’est pas endommagée.
Remplacez toujours la lame si elle est pliée ou
fendue.

LA LAME EXPULSE BRUTALEMENT DES
OBJETS.

o

Ceci peut rendre aveugle ou entrainer des
blessures. Portez une protection des yeux, du
visage et des jambes. Retirez toujours les objets
de la zone de travail avant de faire marcher la
lame. Maintenez une distance d’au moins 15
metres dans toutes les directions par rapport
aux personnes ou animaux présents.

Contrdlez a chaque fois avec attention si
votre appareil et ses accessoires ne sont pas
endommagés avant de les employer.
N’utilisez pas I'appareil si toutes les pieces
adjacentes a la lame de coupe n’ont pas été
installées dans les régles de I'art.

LA LAME DE COUPE CONTINUE A TOURNER
LORSQUE LE CLAPET D’ETRANGLEMENT
(accélérateur) EST RELACHE. Une lame de
coupe qui tourne a vide peut entrainer des
blessures a votre entourage comme a vous-
méme. Avant d’entreprendre un travail
quelconque sur la lame de coupe, mettez le
moteur hors circuit et assurez-vous que la lame
de coupe s’est bien arrétée.

ZONE DE DANGER DE 15 METRES DE
DIAMETRE.

Les personnes alentours peuvent devenir
aveugles ou étre blessées.Maintenez une
distance d’au moins 15 meétres dans toutes les
directions par rapport aux personnes ou
animaux présents.

11
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Spiegazione delle targhette di avvertenze
sull’apparecchio

1.

@

O N oA

10.

11.

12.

Avvertimento!

Prima della messa in esercizio leggete le
istruzioni per 'uso!

Indossate occhiali protettivi, casco e cuffie
antirumore!

Indossate scarpe chiuse!

Indossate guanti protettivi!

Proteggete I'apparecchio da pioggia e umidita!
Fate attenzione a oggetti scagliati allintorno.
Prima di eseguire operazioni di manutenzione
fermate I'apparecchio e staccate il connettore
della candela di accensione!

La distanza fra I'apparecchio e le altre persone
deve essere di almeno 15m!

L’utensile continua a ruotare dopo avere spento
il motore!

Attenzione, parti molto calde. Tenetevi a
distanza.

Attenzione al contraccolpo!

Avvertenze

Leggete attentamente le istruzioni per l'uso.
Informatevi bene sulle impostazioni e sull'uso
appropriato dell’apparecchio.

Non permettete mai di usare il decespugliatore a
motore a benzina a bambini o ad altre persone
che non conoscono le istruzioni per l'uso. L'eta
minima dell'utilizzatore puo essere definita da
norme locali.

Non tagliate mai I'erba se nelle vicinanze ci sono
delle persone, in particolare bambini, o animali.
Avvertimento:

Rispettate una distanza di sicurezza di 15 m. In
caso di distanza inferiore spegnete subito
I'apparecchio.

Tenete presente che I'utilizzatore & responsabile
degli incidenti con altre persone o con cose di
loro proprieta.

Operazioni preliminari

1.

12

Mentre si taglia I'erba si devono portare sempre
scarpe chiuse e pesanti e pantaloni lunghi. Non

tagliate l'erba a piedi scalzi o con sandali leggeri.

Controllate il terreno sul quale viene impiegato
I’attrezzo e togliete tutti gli oggetti che possono
rimanere impigliati o venir scaraventati via.
Avvertimento: la benzina & altamente
infammabile:

- conservate la benzina solo negli appositi
contenitori

- riempite il serbatoio solo all'aperto e non

fumate durante questa operazione

- la benzina va riempita prima di accendere il
motore. Non aprite il tappo del serbatoio, né
mettete benzina quando il motore & acceso o il
decespugliatore & caldo.

- se la benzina trabocca non provare
assolutamente ad accendere il motore;
procedere invece ad allontanare I'attrezzo dalla
superficie sporca di benzina. Evitate qualsiasi
tentativo di accendere il motore fin a che i vapori
della benzina non si siano dileguati

- per motivi di sicurezza in caso di
danneggiamento e necessario sostituire il tappo
della benzina o di altri serbatoi.

Sostituite i silenziatori danneggiati

Prima di ogni utilizzo bisogna sempre eseguire
un controllo visivo per accertarsi che le lame, i
bulloni di bloccaggio e tutta I'unita di taglio non
siano consumati o danneggiati. Per evitare uno
sbilanciamento la lama e i bulloni di bloccaggio
consumati o danneggiati vanno sostituiti solo in
set.

L’apparecchio a motore produce gas di scarico
tossici non appena il motore entra in funzione.
Non lavorate mai in ambienti chiusi o non
sufficientemente areati.

Maneggiamento

1.

o

Indossare abbigliamento da lavoro resistente
e aderente, che consenta una buona prote-
zione, come pantaloni lunghi, calzature da
lavoro protettive, guanti resistenti, un casco, una
maschera protettiva per il viso o occhiali
protettivi per gli occhi e un protettore auricolare.
Conservare I'apparecchio in un luogo sicuro.
Aprire lentamente il coperchio del serbatoio del
carburante, per consentire la fuoriuscita
dell’eventuale pressione presente. Per evitare il
pericolo d’incendio, prima di avviare
I’'apparecchio, allontanarlo di almeno 3 metri dal
luogo in cui e stato effettuato il rifornimento di
carburante.

Osservare tutte prescrizioni locali o statali
per la prevenzione degli incendi. Assieme
all’apparecchio viene fornito un parascintille.
Parascintille di ricambio possono essere richiesti
al proprio fornitore.

Prima di riporlo, spegnere I’apparecchio.
Tenere sempre I’apparecchio con entrambe
le mani. L’impugnatura deve essere stretta
fermamente da pollice e dita.

Assicurarsi che le viti e gli elementi di
collegamento siano ben serrati. Non utilizzare
mai I'apparecchio se non € regolato
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

correttamente o non € montato completamente e
con cura.

Mantenere I'impugnatura in buono stato
senza la presenza di residui di carburante e olio.
Mantenere la testina portafilo il piu vicino
possibile al suolo. Fare attenzione a non
colpire con la testina portafilo oggetti di piccole
dimensioni. Durante il taglio su un pendio
posizionarsi a valle della testina portafilo. Non
lavorare MAI su una collina o un pendio se &
presente anche solo un rischio minimo di
scivolare o di perdere 'equilibrio.

Ispezionare la zona di lavoro per eliminare
eventuali detriti che durante I'operazione di
taglio potrebbero essere colpiti e scagliati verso
I’esterno.

Tenere qualsiasi parte del corpo e qualsiasi
indumento lontano dalla testina portafilo
durante I'avviamento del motore o il
funzionamento dello stesso. Prima di avviare il
motore, accertarsi che la testina portafilo non
possa trovarsi a contatto con ostacoli di
qualsiasi genere.

Spegnere il motore prima di controllare le
condizioni del filo.

Conservare I'apparecchio lontano da
materiale infiammabile, come riscaldatori di
acqua con motore a benzina, asciugatori o forni
con combustione a nafta, riscaldatori portatili
ecc.

Pulire regolarmente, il deflettore, la testina
portafilo e il motore da detriti vari accumulati.
L’apparecchio deve essere utilizzato da
persone adulte e correttamente istruite.

SE NON AVETE PARTICOLARE FAMILIARITA
CON LE TECNICHE DI TAGLIO, esercitatevi
con il MOTORE in posizione OFF (spento).
RIPULIRE SEMPRE LA ZONA DI LAVORO
eliminando oggetti quali lattine, bottiglie, pietre
ecc. Infatti, se 'apparecchio verra a contatto con
tali oggetti, questi potrebbero venire scagliati
contro I'utilizzatore o le persone presenti
provocando gravi lesioni fisiche o danni
allapparecchio stesso. Se un oggetto viene
colpito accidentalmente, SPEGNERE
IMMEDIATAMENTE IL MOTORE e controllare
I’apparecchio. Non azionare mai I'apparecchio
se presenta parti difettose.

FALCIARE O TAGLIARE SEMPRE CON IL
MOTORE AL MASSIMO DEI GIRI. Durante
I'avviamento e il taglio non lasciare che i giri del
motore scendano al minimo.

UTILIZZARE L’APPARECCHIO SOLO PER GLI
SCOPI PREVISTI, cioé per tagliare prati ed
erbacce.

Quando I'apparecchio & in funzione NON

20.

21.

22.

SOLLEVARE MAI LA TESTINA PORTAFILO al
disopra del ginocchio.

NON AZIONARE L’APPARECCHIO se nelle
vicinanze sono presenti altre persone o animali.
Durante il taglio dell’erba mantenere sempre una
distanza minima di 15 metri tra di voi e le altre
persone o animali presenti. Durante il TAGLIO
RASO TERRA mantenere sempre una distanza
minima di 30 metri tra di voi e le altre persone o
animali presenti.

Durante il taglio su un pendio posizionarsi a
valle rispetto alla testina portafilo. Non lavorare
MAI su una collina o un pendio se sussiste
anche solo un rischio minimo di scivolare o di
perdere I'equilibrio.

Nel caso di apparecchi dotati di giunto,
assicuratevi che in folle 'utensile di taglio non
ruoti.

Ulteriori avvertenze

1.

NON UTILIZZARE MAI TIPI DI CARBURANTE
DIVERSI da quello indicato nel presente
manuale. Seguire sempre le istruzioni fornite
nella sezione ,Combustibile e lubrificazione® del
presente manuale. Non utilizzare benzina non
miscelata correttamente con olio per motori a
due tempi, poiché cio potrebbe causare danni
irreparabili al motore con la conseguente
decadenza della garanzia del produttore.

NON FUMARE durante il rifornimento di
carburante o I'azionamento dell’apparecchio.
NON UTILIZZARE MAI L’APPARECCHIO
SENZA MARMITTA e relativa protezione
installata correttamente.

Quando il motore €& in funzione e subito dopo il
suo spegnimento non si devono mai toccare lo
scappamento, le candele di accensione o altre
parti metalliche, perché possono causare
bruciature o scosse elettriche.

NON UTILIZZARE MAI L’APPARECCHIO IN
POSIZIONI SCOMODE, con un equilibrio
instabile, con le braccia tese o con una mano
sola. Durante I'utilizzo tenere sempre
I’apparecchio con entrambe le mani in modo tale
che I'impugnatura sia circondata da pollice e
dita.

NON SOLLEVARE LA TESTINA PORTAFILO
SOPRA IL LIVELLO DEL SUOLO mentre
I’'apparecchio € in funzione. Pericolo di lesioni!
NON UTILIZZARE L’APPARECCHIO PER
SCOPI DIFFERENTI DA QUELLI PREVISTI,
cioe il taglio dell’erba nei prati o nei giardini.
EVITARE DI UTILIZZARE L’APPARECCHIO
PER LUNGO TEMPO SENZA INTERRUZIONE.

13
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Spegnerlo di tanto in tanto.

9. NON USATE MAI L’APPARECCHIO IN CASO 4,
DI STANCHEZZA, MALATTIA O SOTTO
L’INFLUSSO DI ALCOL O DROGHE.

10. AZIONARE L’APPARECCHIO CON IL
DEFLETTORE INSTALLATO E IN BUONO
STATO.

11. NON AGGIUNGERE, RIMUOVERE O 5.
MODIFICARE NESSUN COMPONENTE DI
QUESTO PRODOTTO. Cio potrebbe provocare
lesioni alle persone o danni all’apparecchio con
la conseguente decadenza della garanzia del
produttore.

12. NON AZIONARE L’APPARECCHIO IN
PROSSIMITA DI LIQUIDI INFIAMMABILI, sia
allinterno, sia all’esterno di edifici. Un tale 6.
comportamento potrebbe causare un’esplosione

e/o un incendio.

13. NON UTILIZZATE ALTRE LAME. Per la vostra
sicurezza usate solo accessori ed apparechi
complementari riportati nelle istruzioni per I'uso
oppure consigliati o indicati dal produttore della
macchina. L’uso di utensili o di accessori diversi
da quelli consigliati nelle istruzioni per 'uso o nel
catalogo pud comportare il rischio di lesioni alla
vostra persona.

MISURE DI SICUREZZA PER IL
MANEGGIAMENTO DELLA LAMA DA
TAGLIO

1. SEGUITE TUTTI GLI AVVERTIMENTI e le
istruzioni per il funzionamento e il montaggio
della lama da taglio.

2. Lalama da taglio puo venir scagliata via di
colpo da altri oggetti quando non riesce a
tagliarli/ falciarli, causando anche
I’'amputazione di braccia o gambe. Le persone
che stanno a guardare e gli animali devono
essere tenuti lontani dal luogo di lavoro di
almeno 15 metri in ogni direzione. Se la
macchina dovesse incontrare un corpo estraneo,
spegnete subito il motore e fate in modo che la
lama da taglio si fermi completamente.
Controllate che la lama non abbia subito danni.
Sostituite sempre la lama quando é piegata o
rotta.

3. LA LAMA DA TAGLIO SCAGLIA LONTANO GLI
OGGETTI CON VIOLENZA. Cio pub causare
lesioni alla vista o ferite. Portate protezioni per
gli occhi, il viso e le gambe. Prima di utilizzare la
lama da taglio togliete sempre gli oggetti
dall’area di lavoro. Mantenete sempre una
distanza di 15 metri in tutte le direzioni fra voi e

14

e

altre persone o animali.

Prima di ogni impiego controllate
accuratamente che la macchina e i suoi
componenti non siano danneggiati. Non
utilizzate la macchina se non tutti gli elementi
della lama da taglio sono stati installati
correttamente.

LA LAMA DA TAGLIO CONTINUA A RUOTARE
QUANDO LA VALVOLA A FARFALLA (leva del
gas) E STATA MOLLATA. Una lama da taglio
che ruota per forza d’inerzia pud provocare tagli
a voi o a terzi. Prima di eseguire qualsiasi lavoro
sulla lama da taglio, spegnete il motore e
assicuratevi che la lama si sia fermata
completamente.

ZONA DI PERICOLO DEL DIAMETRO DI 15
METRI. Le persone vicine possono subire
lesioni fisiche che possono comportare anche la
cecita. Mantenete sempre una distanza di 15
metri in tutte le direzioni fra voi e altre persone o
animali.
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E&nynon Twv mivakidwv pe
UTIOSEIEELG ETIAVW OTN CUCKELN:

1.

© N oA

©

10.

11.

12.

Mpoocoxn!

Mpwv TN B€om o€ Aettoupyia va SlaBdoete TIg
odnyieg xpriong!

Na xpnolporoleite TPooTascia HaTIWV/KEPAALOU
Katnxomnpootaoial

Na popd yepd rarovtola!

Na popdte pootateuTiKA yavTia!

Na mpootateveTe TN cuokeun anod vypaoia!
MpoogxeTe Ta EKOPEVOOVILOUEVA AVTIKEIUEVA.
Mpwv and epyaocieg ouvtrpnong va otabuevoete
TN ouokeun Kat va ByAAeTe ta proudi!

H andéotaon peta&l pnyxavng kat Beatwv va
eival TouAdylotov 15 pétpal

To gpyaleio ouveyilel va Kiveitia Aiyo kat Hetd
v arevepyoroinon!

Mpoooxn oAU {eotd TUnata. Na kpatate
anéoTaon.

MpooéEte evdeyouevn avtikpouon!

Ynodeigelg acpaieiag

1.

a owoTo XEIPIOUO SIABACTE TIPOCEKTIKA TNV
Odnyia xpnong. E€oikelwdeite pe TIg pubuioelq
Kal TN 6woTr Xerion g MXNavrg.

Moté unv erutpénete oe adld 1) o€ ATOWA TIOU
Sev yvwpiouv Tnv Odnyia xpriong va
XPNOULOTIOOUV TN GUOKELT).

O1 ToTTIKEG TIOPOSIAYPADES UTTOPEL VA
TPoodlopilouv TNV KATWTEPN NALKIA Yla TOU
xprot.

MoT€ un KOBeTE OTAV OTEKOVTAL KOVTA 0GOS AAAQ
artopa, Waitepa mawdid vy wa.

Mpoeldomoinon:

Na mpeite anootaon aocdaAeiag 15 pETpwy. Ze
TEPIMTWOT MANCLACHATOG, ATIEVEPYOTIO|0TE
QUECWG TN CUOKELN).

Mn Eexvdre Twg 0 XEPLOTIG TNG CUOKEUNG 1) O
XProtng eublvovTal yla atuxnuata pe aAAa
atopa 1 ya {nuEG o€ avTIKeigeva g
810K TN oiag TOuG.

Métpa mposTolpaciag

1.

‘Otav KoBeTe Ta X6pTaA Va GopdATe TAVTA YEPQ,
AVTIOALOONTIKA TIATIOUTOLA KAL £VA LAKPU
TAvTaAoOVL. MoTe pn kOBeTE TN XAON EUTOANTOLT)
ME avOIKTA oavodAla.

EAgyETe TO XWpo oTov omoio Ba xpnaotporomOei
N HNXavr) Kat aropakpUVTE OAA T AVTIKEIJeEVA
TIOU UTIOPEL VA TIIAGTOUV Kal va
eKoPeVOOVIOTOUV.

Mpoeidomoinon: H Bevdivn eivat Alav

eUPAEKTN.

—va puAayete Bevlivn HOVO 0TA YL TO OKOTIO
autdé pooplloueva doxeia

- va yepuidete Bevdivn pévo oto Urtadpo kat va
unv karvilete otav yepicete Bevlivn - va
Yeuilete ™ Bevdivn TipLv BAAETE UMIPOOTA TN
pnxavn. ‘Otav AEITOUPYEL 0 KIvNTRPAg 1 0Tav n
pnxavn eivat akopn {eotr, va NV avoiyete To
WA Tou pelepBoudp Kal va un YepleTe
Bevdivn.

- eav Eexeilloe n Bevdivn, un pooTabrioeTe va
EKKIVIOETE TOV KIVNTHpa. Metadépte
Hnxavn pakpld ard To onueio mou Aepwonke
aro Vv Eexelllopévn Bevlivn. Na arodelyete
KABEe SOKIUN EKKiVNONG 000 SeV €X0UV
eEadaviobei ol atpoi Tng Bevlivng

- yla Adyoug acdaleiag va avtikabiotavtal To
pelepBoudp kat Ta wuata Tou pelepPoudp eav
€xouv BAABeg 1) eAatTwuaTA

Na avtikadioTavTatl ol EAATTWHATIKOL
OlYQOoTrPEG.

Mptv TN Xprion va yivetal mavTta oTTikog
€AeYX0Q Yla SlarioTwon edv Ta epyaieia Komng,
TA MIIOUAOVIA OTEPEWONG KAl OAN 1 Lovasda
KOTIM G €xeL POapei 1y €xet urtooTei kAola {nua.
Mpog aroduyr avicoppoTtiag EMITPEMETAL
avTikatdotaon GOapUEVWY 1] EAATTWHATIKWY
EPYAAEIWV KOTING KAL UTTOUAOVIWY OTEPEWONG
MOVO e aVTIKATAOTAOT OAOKANPOU TOU OFT.

H ouokeun apdyel To§ika kavoagpla POALG
apxicet va Aettoupyei o Kivntrpag. MoTe unv
epyadeoTe o€ KAELOTOUG 1) OXL KAAA
agpLOUEVOUG XWPOUG.

Xelplopog

1.

Na ¢popdte epappoctd povxa, TIou
TIPOCTATEVOUV, OTIWG HAKPU TTAVTAAOVL,
AoPaAr TanovTola epyaciag, aveekTika yavtia
£pyaoiag, MPOoTATEVTIKO KPAVOG,
TIPOOTATEUTIKY) LACKA YLA TO TIPOCWTIO 1)
TIPOOTATEUTIKA YUOALA YIA TNV TIPOOTACIA TWV
HOTIOV Kat KaAS Baufakt yia Ta auTtid 1} AAAES
WTOAOTIOES.

Na puAayete T pnxavn navra o€ acpareg
HEpPOoG. Na avoiyeTe apyd TO WA TOU
pelepPoudp Bevdivng yia eEaywyr) evoeXOUEVNS
TIEONG TIOU OXNUATIOTNKE 0TO pelepBoudp.
[Mpog aroguyr| Tou KivéUVou TIUPKAYLAG,
ATIOPAKPUVOE ‘Tle TOUAGYLOTOV 3 HETPA aTIO TO
onueio oto ormoio BaAate Bevdiva, TPoTov
EVEPYOTIOW|OETE T CUOKEULT).

Na oBriveTe TN OCUGKEUN TIPLV TNV
AKOUUTIOETE 0TO £€8adog.

15
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15.
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Na KpatdTte Tn CUCKEUY TTAVTA YEPA HE TA
&Vo xépra. O avTixelpag kat Ta SAKTUAA va
TePIKAEIOVV TIG AaBEG.

Na mpooéxete va givat KaAd oPIKTEG oL
Bideg kat Ta oTolxeia oUvdeong. Mote un
XPNOWOTIOLETE TN Pn)xavr) étav dev eival
EMAPKWG PUBOHEVN 1) TIANPWGS KAl ACPAAWG
OUVOPHOAOYNUEVN.

Mpoc€&Te o1 XePoAaBEQ va eival OTEYVEG
KalL KaBapég Kal va pnv Bpiokovtal emavw Toug
uTtoAeippata piyparogpeviivng.

DEpTE TNV KEDAAN TOU VIjLATOG OTO
emOupovpevo VYog. Na armopevyeTte TNV
£Tadr) HIKPOAVTIKEIKEVWV (TT. X. TIETPEG) KE TNV
KEDAAT TOU VIUATOG. 2€ epYQaTieq KOTNG
XOPTWV O€ TIAQYLEQ VA OTEKECTE TIAVTA KATW
ard TO KOTITIKO cuoTnua. MoTe unv kéBete o€
eTTMESO 1] 0ALCONPO AOPO 1) TAQYLA.

EA£Y&TE IPWTA TO XWPO OTOV OToio Oa
KOYETE TA XOpTA, Oa prtopovoav va
eKoPEVOOVIOTOUV OTEPEA AVTIKEILEVA OTIWG
TETPES, METAAAIKA TUAMATA 1] KATL
mapoéuoloKivéuvog Tpaupatiopo!

Na kpatdrte 6Aa Ta HEAN TOU CWHATOG Kal
Ta povXa Gag HAKPLA ard TNV KEPAAN Tou
viiparog, étav BAlete UMPOOTA TOV KIVvNTHPA 1
otav Aettoupyei o kivntnpag. MNpotou BaAete
UTIPOOTA TOV KIVNTIPA, OLYOUPEUBEITE, TIWG 1
KePAAN TOU vripartog dev Epxetal o€ emadn Ye
Kavéva gUmodlo.

Na oBrjveTe mavTa ToV KivnTipa mptv and
gpyaoieg ota cuoTrpata achaAeiag.

Na armoOnkeVETE TN CUCKEUN € ACPAAEG
HEPOG TIPOCTATEVOHUEVO ATIO AVOLKTEG
¢PAGYEQ Kal TINYEQ
OeppoTNTAG/OTIIVONPOBOALGHOU OTIWG
uroiAep {eoToU vEPOU UE AEPLO, ENPAVTTPES
pouxwV, oOUTEG TIETPEATioU 1) popnTd
agpOOePUA KATT.

Na diatnpeite TV MPOCTATEVTIKY AoTtida, TNV
KEPAAR VI)UATOG KAl TOV KIvNTpa avta
eAevBepa arod UTIOAEIUPATA TNG KOTING TWV
XOPTWV.

Movo emapkwg eKMaAdevpéva atopa Kat
€VIAIKOL ETUTPETETAL VA XElpidovTal, va
pUBUIJoUV KaL va GuUVINPOUV TN HNXavn.
Eav &ev eiote e§oikelwpévog/n pe To
Beprompl, aoknBeite dtav dev eival
gvepyoronpevn n unxavr (AUS/OFF).

Na eA£yxeTE MAVTA TN YUpW TEPLOXN,
oTEPEA AVTIKENEVA OTIWG METAAAKA TUAMATA,
UTTOUKAALA KATL. UTTOPOUV VA EKOPEVSOVIOTOUV
Kal Va TIPOKAAECOUV 00BaPoUG TPAUNATIONOUS
KalL va KaTaoTpEPouv Tn cuokeur). Edv katd
AAB0G AKOUUTINOETE [IE TN CUCKEUY) £vVa OTEPED

QVTIKE{IEVO, ATIEVEPYOTION|OTE AUECWGS TN
HNXavn kat eAEyETe TNV yla evoeXOUEVEG
BAGBeQ. MOTE N XPNOLUOTIOLEITE TN CUCKELT),
oTav €xel uttooTel {NULEG 1) SLATIIOTWOETE
eAaTTWMATA.

16. Na kOBeTe TAvTa pe Heyaio aplOpo
otpodpwv. Mnv aprvete Tov Kivntripa
VaAelToupyel oTnv apxr TG Epyaciag oag o€
XOUNAOG aplOud oTpodwVv.

17. Na XP1CIMOTIOLEITE TN GUCKEUT] HOVO Yia
TOV TIPOBAETOEVO OKOTIO, OTIWG KOWILO
MIopVTOUPAG Kal aypldX0opTwWV.

18. Na unv kpatdte TV KepAAr Tou vijatog
TIOTE TAVW amno To VYOG ToV yovatog oTav
AetToupyei n unxavin.

19. Mn XPNGCIHOTIOLEITE TN GUOKEUT}, OTAV
Bpiokovtal kovtd oag Beateg 1) {wa. Katd
Slapkela TG epyaciag oag va tpeite eAAXLoTN
arnootaon 15 PETpwV PHETAEY XELPLOTT) KL
AAAWV ipocwnwv 1) {wwv. ‘Otav KOBeTe xopTa
HEXPL TO £6adog, va kpatate anootaon 30
METPWV.

20. Ze epyaoieq KOG XOPTWV € TMAQYLEG Va
OTEKEOTE TIAVTA KATW ATTO TO KOTITIKO GUOTNUA.
Na epyddeote o€ TTAACLEQ KAl AdPoug LOVOo OTav
€XETE TN SUVATOTNTA VA OTEKECTE PE EUOTADELA
0TO £€5ad0g.

21. 2€& OUOKEUEQ |I€ GUUTTAEKTN VA OLYOUPEVEDTE
TIWG O KOTITIKOG UNXAVIOHOG eV TepLloTpEPETAL
o€ Aettoupyia peAavTi.

NpocOeTeq uodei&elg acdaAeiag:

1. MH XPHZIMOMOIEITE AIA®OPETIKO
KAYZIMO arné auto Tou avadeEpeTal oTIq
Odnyieq. Na tnpeite mdvrta T1g 0dnyieq oto
Kedaiaio ,Kavoo kat Addt* autig g
Odnyiag. Mn xpnouoroteite Bevdivn o dev
€xeL avapOei kaAd pe AadL yia dixpovo
Kwnpa. AladopeTikd udiotatal Kivéuvog
HOVIUNG {NULEG TOU KIvNTrPa, TIPAYHA TIOU
OGUVETIAYETAL TNV EKTITWOT TNG £YyUNONG TOu
KOTAOKELAOTT).

2. MH KAINNIZETE o6tav Badete Bevdivn 1 oTav
XPNOLLOTIOLEITE TN CUCKEUT).

3. MH XPHZIMOMOIEITE TH ZYZKEYH XQPIZ
E=ATMIZH kal owoTtd TOTIOOETNEVN
mpooTtacia e§ATUIONG.

4. '‘Otav Aettoupyei 0 Kvntripag Kat Aiyo HETA TNV
ATIEVEPYOTIOINOT) TOU SeV ETITPEMETAL VA £pOETE
oe enadn pe v eEATUION, TO Uroudi kat AAAa
METAAAKA avTiKeipeva, S1OTL Sev arokAeiovtal
oofapd eykavpata kat NAeKTpotmAngia.

5. MH XEIPIZEZTE TH ZYZKEYH OTAN AEN

e
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ZTEKEZTE ANETA, oUte 6Tav eV €XETE KAAN
LOOPPOTIIQ, UE TEVTWHEVA XEPLA 1) LOVO HE EVa
X€pL. Katd tn xprjon Tng CUOKEUNG va
XPNOoLoToLeiTe Kal Ta SU0 0ag XEPLa KAl va TNV
TIEPIKAEIETE UE TOV AVTIXELPA KaL TA SAKTUAA
oag.

6. Na kpatdte TNV KEGAAY TOU VILATOG TTAVTA
TPOog To £€6adog dTav gival evepyoronuevn n 3.
OUOKEUN).

7. Na Xpnolomoleite TO XAOOKOTITIKO/TO BEPLOTHPL
HOVO Yla TOV OKOTIO Yid TOV OTtoio TipoopileTal,
OTWG yia 1o KOYIo XOpTwV Kal yla BEplopa.

8. Na un XPnOoOoTIoLEiTE TN CUCKEUT Yid
HEYAAUTEPO XPOVIKO SLACTNHA, VA KAVETE
TAKTIKA SloAeippata.

9. MH XPHZIMOMOIEITE TH ZYZKEYH YMO THN
EMIPPOIA OINOMNMNEYMATQAQN MOTQN H
NAPKQTIKQN.

10. NA XPHZIMOMOIEITE TH ZYZKEYH MONO
ME EFKATEZTHMENO NPOZTATEYTIKO 4.
KAAYMMA KAI/H MPOZTATEYTIKO
ZYZTHMA KAI ZE AWOIH KATAZTAZH.

11. KaBe tpororoinon, 6Aeq oL TIpoobKeg 1
adalpETEL] OTO 1) ATIO TO TIPOIOV UTTOPOUV Va
aroTEAEGOUV KiVOUVO YLa TN CWHATIKN
OKEPALOTNTA KAl CUVETIAYOVTAL TNV EKTITWAON 5.
NG £yyUnong TOU KATAGKEUAOTT).

12. MOTE un XPNOLIOTIOLEITE TN CUCKEUT) KOVTA OE
eUMAEKTA VYPA 1] AEPLA, OUTE OE KAELOTOUG
XWPOUG oUTE £Ew. e TETEOLA TIEPITITWOT SEV
arokAgiovTal eKpNEELG Kavn Tupkayld.

13. MH XPHZIMONOIEITE AAAA KOMTIKA
EPTAAEIA. I'a t 8k oag achaAela va
XPNOLOTIOLE TIE HOVO EEAPTANATA KaL
TIPOCOETEG CUCKEVEG TIOU avapEpovTal GTNV 6.
Odnydt xpriong 1] TIOU CUVICTWVTALT)
avadépovTal arnod ToV KataokevaoTtn. H xprion
AAAwV gpyalAeiwv 1) eEaptnudTwy and autwv
mov avadépovtal otnv Odnyia xpriong 1) oTov
KATAAOYO MTTOPOUV Va ATTIOTEAEGOUV KiVOUVO yla
TN CWHATIKY) 060G AKEPALOTNTA.

METPA AZ®DAAEIAZ KATA TON
XEIPIZMO TOY AIZKOY KOINHZ

1. NA AKOAOYOEITE OAEZ TIZ
MPOEIAONOIHZEIZ kat 0dnyieg yia T xprion
KQL TNV TOTI0BETNON TOU SioKOU KOTING.

2. O &iokog KoTg HopEei va EKoPeVSOVIOTEL
armoTOMA ATIO AVTIKEIMEVA, OE TIEPITITWOT)
oV 8&V pmopei va ta KOYeL 1} va ta Bepioel.
To yeyovOg auTo MTopEi va TIPOKAAECEL
TPAUHATICMOUG XEPLWV Kal TToStwv. Na
PpovTifete va TNPoUV AAAa ipdowTta Kat {wa

e

ArooTACT TOUAAXIOTOV 15 HETPWYV TIPOG OAEG
TIG KateubUVoelg and T B€on epyaciag. Eav n
OUOKEUN XTUTMOEL EMAVW 0 AAAA AVTIKEEVQ,
oBN0TE AUESWG TN UNXCVY] KAL AKLVNTOTIOOTE
10 Sioko korg. EAEyETe ToV Sioko KoM g yla
BAABeg. Na avtikabiotatatl o $iokog KOTG
TIAVTA OTAV €XEL AUYIOEL ] EXEL PWYHES.

O AIZKOZ KOMNHZ EKZ®ENAONIZEI ME
AYNAMH ANTIKEIMENA. To yeyovog autd
Mropei va TipokaA€éoel TUpAwoN 1
TpauuaTIopoug. Na xpnotoroleite mpootacia
HaTtiwyv, Tpoowrou kat todiwv. Na
ATTOPAKPUVETE TIAVTA TA AVTIKE{EVA aTIO TNV
TepLoXN epyaoiag, mpoTou apyioete va
epydaleoTe e To Sioko kotmg. Katd ) Stapkela
NG EPYAOIAg 0ag va TNPeite EAAXLOTN
arootaon 15 PETPWV TIPOG OAEQ TIQ
KATEVOUVOELG ETAED XELPLOTN Kal AAAWV
TIPOCWTWYV 1) {WWV.

Na EAEYXETE MPOCEKTIKA TN CUCKEUN GAG
Kal Ta €§apTNHATA TIPLV Ao TN XPnon yla
gvéexOpeva eAatTwpara. Mn
XPNOOTIOIEAIETE TN CUOKEUT|, EHOCOV SV
€XO0UV eyKaTaoTabel cwoTd OAA Ta eEapTraTa
TOU S8ioKOU KOTING.

O AIZKOZ KOMNMHZ XYNEXIZEI NA KINEITAI,
OTAN ADHZETE EAEYGEPH TH
ZTPAITAAIZTIKH BAABIAA (poxAo6 ykadlov).
‘Otav eplotpedeTal 0 SiIOKOG KOTIG LETA TNV
QTIEVEPYOTIOION TNG CUOKEUNG, UTOPEL va
TPAUMATIoEL TA TPLyUpw TTIpoowTta. Mpwv
apxioete va epyadeote He To SioKO KOTIG, va
QTIEVEPYOTIOLEITE TO HOTEP KAL VA GLOUPEVECTE
TIWG AKLVNTOTIOONKE 0 Si0KOG KOTING.
EMIKINAYNH ZQNH AIAMETPOY 15
METPQN. Ta mpdowTtia Tou oTEKOVTAL TPOLYUpW
MTIOPEL VA UTTOOTOUV TUPAWON 1] TPAUUATIONOUG.
Katd ) didpkela g epyaciog oag va tnpeite
€AAXLOTN amnootaon 15 HETPWV TIPOG OAES TIG
KATEVOUVOEIG HETAEV XELPLOTT KAl AAAWV
TIPOCWTWV 1) {WwV.

17
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Tumacenje napomena na tvorni¢koj plocici
uredaja:

PN R~®N

9.

10.
11.

12.

Upozorenje!

Prije pustanja u rad procitajte upute za uporabu!
Nosite zastitne naocale i zastitu za glavu i sluh!
Nosite ¢vrstu obucul

Nosite zastitne rukavice!

Zastite uredaj od kie i vlage!

Pripazite na dijelove koji se otkidaju.

Prije nego ¢ete provesti odrzavanje, odlozite
uredaj i izvucite utika¢ za svjecicul

Razmak izmedu stroja i osoba koje se nalaze u
blizini mora iznositi najmanje 15 m!

Alat jo§ malo radi!

Budite oprezni zbog vrucih dijelova. Drzite
razmak.

Oprez, povratni udarac!

Sigurnosne napomene

1.

2.

Pri
1.

18

Pazljivo procitajte upute za uporabu. Upoznajte
se s podeSavanjem i pravilnom uporabom stroja.
Nikad ne dopustite djeci ili drugim osobama koje
nisu upoznate s uputama za uporabu da koriste
trimer s benzinskim motorom. Lokalne odredbe
mogu utvrditi minimalnu starost korisnika.

. Nikad ne kosite ako su u blizini druge osobe,

narocito djeca ili zivotinje.

Upozorenje:

Drzite sigurnosni razmak od 15 m. U slucaju
necijeg priblizavanja, obavezno iskljucite uredjaj.
Imajte na umu da je korisnik stroja odgovoran za
sve nezgode s drugim osobama ili njihovim
vlasnistvom.

premne mjere

Tijekom kos$enja uvijek nosite €vrstu obucu i
duge hlace. Ne kosite bosonogi ni u laganim
sandalama.

. Provjerite teren na kojem cCete koristiti stroj i

uklonite sve predmete koje bi on mogao zahvatiti
ili bi se od njega mogli odbiti.

. Upozorenje: benzin je jako zapaljiv:

- Cuvajte ga samo u za to predvidjenim
spremnicima

- stroj punite samo na otvorenom i ne pusite
tijekom postupka punjenja

- benzin treba napuniti prije pokretanja motora.
Tijekom rada motora ili kad se kosilica zagrije, ne
smije se otvarati zatvara¢ spremnika niti
naknadno puniti benzin.

- u slu€aju da se prelije visak benzina, ne
pokuSavajte pokrenuti motor Umjesto toga
obrisite povrsine oko uredjaja natopljene

e

1.

1.

benzinom. Izbjegavajte svaki poku$aj pokretanja
sve dok ne ishlape benzinske pare

- zbog sigurnosnih razloga u slu€aju ostecenja
morate zamijeniti spremnik benzina i ostale
¢epove spremnika.

. Zamijenite neispravne prigusnike buke
. Prije uporabe morate vizualnom kontrolom

provjeriti jesu li rezadi alati, pri€vrsni svornjaci i
cijela rezaca jedinica istroSeni ili oSte¢eni. Da
biste sprijecili neuravnotezenost, istroSene ili
oStecCene rezace alate kao i pri¢vrsne svornjake
morate zamijeniti u kompletima.

. Motorni uredaj stvara otrovne ispusne plinove ¢im

motor poginje raditi. Nikada nemojte raditi u
zatvorenim ili loSe prozracivanim prostorijama.

Rukovanje

Nosite évrstu, pripijenu radnu odjecu koja Stiti
na primjeren nacin, kao Sto su duge hlace,
sigurne radne cipele, rukavice otporne na
habanje, zastitnu kacigu, masku za lice ili
zastitne naocCale i vatu za usi ili neku drugu
zastitu za sluh.

Uredjaj Guvajte na sigurnom mjestu.
Poklopac za benzin otvorite samo da biste
ispustiti eventualni tlak koji se stvorio u
spremniku. Da biste izbjegli opasnost od pozara
prije nego pokrenete uredjaj, odmaknite se
najmanje 3 metra od podrucja punjenja.
Iskljucite uredjaj prije nego ga odlozite.
Uredjaj uvijek ¢vrsto drzite objema rukama.
Pritom ga trebate obuhvatiti palcem i prstima.
Pripazite na to da vijci i spojni elementi budu
¢vrsto pritegnuti. Nikad ne koristite uredjaj ako
nije pravilno podesen ili nepotpuno ili nesigurno
sastavljen.

Pripazite na to da rucke budu suhe i ¢iste i da
ni u kojem slu€aju na njima nema naslaga
benzinskih smjesa.

Glavu s niti podesite na Zeljenu visinu.
Izbjegavajte dodirivati male predmete (npr.
kamenije) glavom s niti. Kod radova koSenja na
kosini uvijek stojite ispod naprave za rezanje.
Nikad ne rezite niti ne SiSajte na glatkom,
klizavom humku ili kosini.

Provjerite teren koji namjeravate kositi, kruti
predmeti kao Sto je kamenje, metalni dijelovi i sl.
mogu se odbiti od stroja — opasnost od
ozljedjivanja!

Kad pokre¢ete motor ili kad on radi, svaki dio
tijela i komad odjece drzite podalje od glave
s niti. Prije nego pokrenete motor, provjerite ne
dolazi li glava s niti u dodir s nekom preprekom.

10. Prije radova na napravi za rezanje uvijek
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

iskljucite motor.

Uredjaj i pribor skladistite i zastitite od
otvorenog plamena te izvora topline/iskrenja
kao Sto su plinsko proto¢no grijalo, susilica
rublja, uljna pe¢ ili prenosivi radijatori itd.
Zastitni poklopac, glavu s niti i motor uvijek
ocistite od ostataka trave.

Uredjaj smiju koristiti, podesavati i odrzavati
samo dovoljno Skolovane i odrasle osobe.
Ako niste upoznati s radom trimera, vjezbajte
rukovanje pri ugagenom motoru (ISKLJUCENO/
OFF).

Uvijek provijerite teren, jer kruti predmeti kao
$to je kamenje, metalni dijelovi i sl. mogu se
dobiti od stroja i uzrokovati teSke ozljede
korisnika kao i trajna oStecenja uredjaja. Dogodi
li se da nepaznjom trimerom udarite o

predmet, odmah isklju¢ite motor i provjerite
eventualna oStecenja uredjaja. Ne koristite
uredjaj ako je ostecen ili ako ima neke
nedostatke.

Sisanje i rezanje provodite uvijek u gornjem
podrucju broja okretaja. Na pocetku kosnje ili
tijekom SiSanja ne ostavljajte motor da radi u
nizem podrucju broja okretaja.

Uredjaj koristite samo namjenski kao sto je
SiSanje i rezanje korova.

Kad radite s uredjajem nikad ne drzite glavu
s niti iznad visine koljena.

Ne koristite uredjaj ako se u neposrednoj
blizini nalaze osobe ili Zivotinje. Tijekom koSenja
odrzavajte minimalni razmak od 15 m od drugih
osoba ili zivotinja. Kod rezanja odrzavajte
minimalni razmak od 30 m.

Kod koSenja na kosini uvijek stojite ispod
naprave za rezanje. Na obroncima i kosinama
radite samo ako stojite na ¢vrstom tlu.

Kod uredaja sa spojkom pripazite da se rezni alat
ne vrti u praznom hodu.

Dodatne napomene

1.

NE KORISTITE GORIVA drugacija od onih koja
su preporuc¢ena u uputama za uporabu. Uvijek
se pridrzavajte napomena navedenih u odlomku
,Gorivo i ulje®. Ne Koristite benzin koji nije
pomijesan s uljem za dvotaktni motor u to€nom
omjeru. U suprotnom postoji opasnost od trajnih
oStecenja motora, ¢ime se gubi pravo jamstva
proizvodjaca.

NE PUSITE dok punite uredjaj benzinom il ga
koristite.

NE RUKUJTE UREDJAJEM BEZ ISPUSNOG
OTVORA i pravilno instalirane zastite za ispusni
otvor.

10.

11

12.

13.

Dok motor radi i netom poslije isklju¢ivanja
motora ni u kojem slu€aju ne smije se dodirivati
ispusni otvor, svjecica ili drugi metalni dijelovi jer
to moze uzrokovati opekotine ili dovesti do
strujnog udara.

NE RUKUJTE UREDJAJEM U NEUDOBNOM
POLOZAJU, s nedostatkom ravnoteze,
ispruzenim rukama ili samo jednom rukom. Za
rukovanje uvijek koristite obje ruke i pritom
obuhvatite ru¢ke palCevima i prstima.

Kad je uredjaj u pogonu, glavu s niti drzite uvijek
na tlu.

Trimer za travu/motornu kosilicu koristite samo
u svrhe za koje su namijenjeni kao $to je SiSanje
trave ili koSenje.

Ne koristite uredjaj predugo, redovito napravite
stanku.

NE KORISTITE UREDJAJ AKO STE POD
UTJECAJEM ALKOHOLA ILI DROGE.
UREDJAJ KORISTITE SAMO KAD JE
INSTALIRAN ZASTITNI POKLOPAC I/ILI
ISPRAVNA ZASTITNA NAPRAVA.

. Sve promijene, dodaci ili uklanjanja pojedinih

dijelova na proizvodu mogu ugroziti osobnu
sigurnost i gubitak prava na jamstvo.

Uredjaj nikad ne koristite u blizini lako zapaljivih
tekucina ili plinova, ni u zatvorenim prostorijama
niti na otvorenom. Posljedica toga moze biti
eksplozija i/ili pozar.

NE KORISTITE REZACE ALATE DRUGE
VRSTE. Za Vasu vlastitu sigurnost Kkoristite
samo pribor i dodatne uredjaje koji su navedeni
u uputama za uporabu ili ih je preporucio i
naveo proizvodja¢ alata. KoriStenje drugacijeg
alata ili pribora od onog koji se preporuca u
uputama za uporabu ili katalogu moze za Vas
predstavljati opasnost od ozljedjivanja.

MJERE OPREZA KOD OPHODJENJA S
NOZEM ZA REZANJE.

1.

2.

e

PRIDRZAVAJTE SE SVIH UPOZORENJA i
uputa za rad i montazu noza za rezanje.

Noz za rezanje moze se uz trzaj odbiti od
predmeta kad ih ne moze prorezati/pokositi.
To moze uzrokovati ozljedjivanja ruku ili
nogu. Udaljite druge osobe i zivotinje u svim
smjerovima najmanje 15 m od radnog mjesta.
Ako bi uredjaj naiSao na strano tijelo, ugasite
motor i odmah zaustavite noz za rezanje.
Provijerite eventualna oste¢enja noza. Noz za
rezanje zamijenite uvijek kad je savijen ili
napuknut.

19



‘Si_Hi_BBC 43_SPK7__ 02.10.13 07:08 Seite 20 @

3. NOZ ZA REZANJE SNAZNO ODBACUJE
PREDMETE. To moze uzrokovati osljepljenje ili
ozljede. Nosite zastitne naoc¢ale, masku za lice i
zastitu za noge. Prije nego pocnete koristiti noz
za rezanje, uvijek uklonite predmete iz radnog
podrucja. lzmedju sebe i drugih osoba ili
zivotinja drzite razmak od 15 m u svim
smjerovima.

4. Prije svakog koristenja pazljivo provjerite
eventualna oStecéenja uredjaja i sastavnih
dijelova. Ne koristite uredjaj ako nisu propisno
instalirani svi sastavni dijelovi noza za rezanje.

5. KAD PUSTITE PRIGUSNU ZAKLOPKU
(polugu za gas), AKTIVIRAN JE NOZ ZA
REZANJE. Noz za rezanje moze u fazi
zaustavljanja uzrokovati posjekotine na Vama ili
drugim osobama. Prije nego poduzimate bilo
kakve radnje na nozu za rezanje, iskljucite motor
i provjerite je li se noz zaustavio.

6. ZONA OPASNOSTI PROMJERA 15 METARA.
Druge osobe u blizini stroja mogu pretrpjeti
osljepljenje ili ozljedjivanja. Izmedju sebe i
drugih osoba ili Zivotinja drzite razmak od 15 m
u svim smjerovima.
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Vysvétleni Stitku s pokyny na pfristroji:

1.
2.

ONOD O A®

9.

Varovani!

Pfed uvedenim do provozu si precist navod k
obsluze!

Nosit ochranu zraku, hlavy a sluchu!

Nosit pevnou obuv!

Nosit ochranné rukavice!

Ptistroj chranit pfed destém a vlhkem!

Dbat na vymrsténé dily.

Pred udrzbovymi pracemi pfistroj vypnout a
stahnout nastréku zapalovaci svicky!
Vzdalenost mezi strojem a okolostojicimi musi
¢init minimalné 15 m!

10. Naradi dobiha!
11. Pozor horké dily. Udrzovat vzdalenost.
12. Pozor na zpétny odraz!

Bezpeénostni pokyny

1.

2.

Peclivé si pfectéte navod k obsluze. Obeznamte
se s nastavenimi a spravnym pouzivanim stroje.
Nikdy nedovolte détem nebo osobam, které
navod k pouziti neznaji, motorovou kosu
pouzivat. Mistni pfedpisy mohou stanovit
minimalni stafi uzivatele.

Nikdy nesekejte, pokud se v blizkosti nachazeji
jiné osoby, obzvlast déti a zvirata.

Varovani:

PFi praci udrzujte 15m bezpecénostni vzdalenost.
Pokud dojde k pfiblizeni, pfistroj okamzité
vypnéte.Pamatujte na to, Ze osoba pracuijici se
strojem nebo uzivatel jsou odpovédni za nehody
s jinymi osobami nebo jejich majetkem.

Pripravna opatieni

1.

Béhem sekani je tfeba vzdy nosit pevnou obuv a
dlouhé kalhoty. Nikdy nepracujte bosi nebo v
sandalech.

Prekontrolujte terén, kde ma byt stroj pouzit, a
odstrante vSechny predmeéty, které by mohly byt
zachyceny a vymrstény.

Varovani: benzin je vysoce zapalny:

- skladujte benzin pouze v nddobéach k tomu
uréenych.

- tankujte pouze na volném prostranstvi a
béhem plnéni nekufte.

- benzin naplnit pred nastartovanim motoru.
Pokud motor bézi nebo pfi horkém motoru
nesmi byt uzavér nadrze otevien nebo
doplfiovan benzin.

- pokud benzin pretekl, nesmi byt provadén
zadny pokus o nastartovani motoru. Misto toho

e

o

je tfeba stroj odstranit z mista znecisténého
benzinem. Je tfeba se vyvarovat kazdého
pokusu o nastartovani az do té doby, nez se
vSechny benzinové pary vytrati.

-z bezpecénostnich dlivod je tfeba palivovou
nadrz a uzavéry nadrze pfi poskozeni vyménit.
Vyménte poskozené tlumice vyfuku.

Pred pouzitim je tfeba vzdy optickou kontrolou
prekontrolovat, zda nejsou fezné nastroje,
upevnovaci svorniky a cela fezna jednotka
opotrebované nebo poskozené. Aby se
zabranilo nevyvazenosti, sméji byt opotfebované
nebo poskozené fezné nastroje a upeviiovaci
svorniky vymeénovany vzdy po celych sadach.
Motorovy pristroj produkuje jedovaté vyfukové
plyny, ako nahle motor bezi. Nikdy nepracujte

v uzavretych alebo zle vetranych priestoroch.

Manipulace

Noste priléhavé, solidni pracovni obleceni,
které poskytuje ochranu, jako napf. dlouhé
kalhoty, bezpe€nou pracovni obuv, pracovni
rukavice, ochrannou pfilbu, ochranny obli¢ejovy
§tit nebo ochranné bryle na ochranu zraku a
dobrou vatu do usi, nebo ochranu sluchu proti
hluku.

Ulozte pfistroj na bezpe¢ném misté. Vicko
palivové nadrze otvirejte pomalu, aby mohl
uniknout vznikly tlak, ktery se v palivové nadrzi
vytvoril. Aby se predeslo pozaru, popojdéte
minimalné 3 metry od mista plnéni, nez pfistroj
nastartujete.

Pristroj vypnéte, nez ho odstavite.

Drzte pfristroj stale pevné obéma rukama.
Pfitom by mély palec a prsty pevné obepinat
rukojeti.

Dbejte na to, aby byly Srouby a spojovaci
prvky pevné utazeny. Nepouzivejte pfistroj
pokud neni spravné sefizen nebo neni Uplné
nebo bezpec¢né sestaven.

Dbejte na to, aby byly rukojeti suché a cCisté a
aby na nich nelpély zbytky palivové smési.
Drzte strunovou hlavu tak blizko u zemé, jak
jen to je mozné. Dbejte na to, abyste se
strunovou hlavou nedotkli zadnych malych
predmétd. Pri sekani ve svahu se postavte pod
strunovou hlavu. NIKDY na kopecku nebo ve
svahu a podobné nesekat nebo nevyzinat,
pokud existuje i malé nebezpedi uklouznuti
nebo ztraty rovnovahy.

Oblast sekani prohlédnéte, zda se v ni
nevyskytuji predmeéty, které by béhem sekani
mohly byt zachyceny a vymrstény.
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9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22

Nepriblizujte zadnou ¢ast téla a zadnou ¢éast
odévu k strunové hlavé, pokud spustite motor
nebo ho nechate bézet. Nez motor nastartujete
ubezpecte se, ze strunova hlava nepfichazi do
styku s zadnou prekazkou.

Motor odstavte, nez prekontrolujete vysku
sekani.

Pristroj skladuje z dosahu zapalnych
materiald, jako ohfivace vody s benzinovymi
motory, susi¢ky nebo naftova kamna, pfenosna
topidla atd.

Stale dbejte na to, aby se v ochranném krytu,
strunové hlavé a motoru neshromazd’ovaly
zadné pfedméty atd.

Obsluha pfistroje by méla byt vyhrazena
vyhradné rozumnym a pfislusné instruovanym
osobam.

POKUD NEJSTE S TECHNIKOU SEKANI
OBEZNAMENI, vyzkousejte si riizné

prace bez spusténého motoru.

Z OBLASTI SEKANi VZDY ODSTRANTE
PREDMETY jako plechovky, lahve,

kameny atd. Pokud jsou predméty zachyceny,
mUze to vést k tézkym zranénim obsluhy nebo
okolo stojicich a také to poskodit pfistroj. Pokud
je néjaky predmét omylem zachycen,
ZASTAVTE OKAMZITE MOTOR a pistroj
prohlédnéte.

Nikdy pfistroj nepouzivejte s defektnimi
soucastmi.

SEKEJTE VZDY S VYSOKYM POCTEM
OTACEK MOTORU. Nenechejte motor pii
spousténi a pfi sekani bézet s malym poctem
otacek.

NEPOUZIVEJTE PRISTROJ K JINYM
UGELUM, nez na sekani travy a plevele.
STRUNOVOU HLAVU p¥i praci nikdy
NEZDVIHEJTE vyse, nez do vysky kolen.
PRISTROJ NEPOUZIVEJTE, pokud se v
bezprostiedni blizkosti nachazeji jiné

osoby nebo zvifata. BEhem sekani vzdy udrzujte
minimalni vzdalenost 15 metr( mezi sebou a
jinymi osobami nebo zvitaty. P¥i ,VYZINANI
DOHOLA* udrzujte mezi sebou a ostatnimi
osobami a zvifaty minimalni vzdalenost

30 metrd.

PFi sekani ve svahu se stavte pod fezaci zafizeni.
NIKDY na kopci nebo ve svahu nesekat, pokud
existuje jen minimalni nebezpedi uklouznuti nebo
ztraty rovnovahy.

V pripade pristrojov so spojkou zabezpecte, aby
sa na vol'nobehu netocil rezny nastro;.

Dodateéné pokyny

1.

10.

11.

12.

13.

NEPOUZIVAT ZADNE JINE PALIVO, ne? je
doporuceno v navodu k pouziti. Vzdy dodrzujte
pokyny odstavce ,Palivo a olej“ tohoto navodu.
Nepouzivejte benzin, ktery nebyl spravné
smiSen s olejem pro dvoudobé motory. Jinak
existuje nebezpeci trvalého poskozeni motoru,
¢imz zanika zaruka vyrobce.

NEKOURIT bé&hem dopliiovani paliva nebo
pouzivani pfristroje.

NEPOUZIVEJTE PRISTROJ BEZ VYFUKU a
spravné instalované ochrany vyfuku.

Pocas chodu motora a kratko po vypnuti motora
je zakazané dotykat sa vyfuku, zapalovace;j
sviecky alebo inych kovovych dielov, pretoze to
moze viest k tazkym popaleninam alebo
elektrickému uderu.

PRISTROJ NEOBSLUHOVAT V
NEPOHODLNE POLOZE, pfi nedostatec¢né
rovnovaze, s natazenyma rukama nebo pouze
jednou rukou. K obsluze pouzivejte vzdy obé
ruce a rukojeti pfitom objimejte palcem a prsty.
STRUNOVOU HLAVU NEZDVIHAT NAD ZEM,
pokud je pfistroj v provozu. Jinak mdze dojit ke
zranénim.

PRISTROJ NEPOUZIVAT NA JINE UCELY,
nez na sekani travy.

PRISTROJ NEPOUZIVAT DELSi DOBU. Cas
od €asu udélat prestavku.

PRISTROJ NEPOUZIVAT POD VLIVEM
ALKOHOLU NEBO DROG.

PRISTROJ POUZIVAT POUZE TEHDY,
POKUD JE OCHRANNY KRYT A/NEBO
OCHRANNE ZARIZENi INSTALOVANO AV
DOBREM STAVU.

ZADNE SOUCASTI VYROBKU NEPRIDAVAT,
NEODSTRANOVAT NEBO MENIT. Jinak m{ize
dojit ke zranénim osob a/nebo poSkozenim
pfistroje, ¢imz zanika zaruka vyrobce.
PRISTROJ NEPOUZIVAT V BLiZKOSTI
ZAPALNYCH KAPALIN NEBO PLYNU NEBO
OKOLO NICH, at je to uvnitf nebo vné budov.
Jinak by mohlo dojit k explozi a/nebo pozaru.
NEPOUZIVEJTE ZADNE JINE REZNE
NASTROJE. Ke své vlastni bezpeénosti
pouzivejte pouze pfisluSenstvi a pfidavné
nastroje udané v navodu k pouziti nebo které
byly vyrobcem doporuceny nebo udany. Pouziti
jinych, nez v navodu k pouziti nebo v katalogu
doporucenych nastrojli nebo pfislusenstvi mize
pro Vas znamenat osobni nebezpedi Urazu.
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BEZPECNOSTNIi OPATRENI PRI
MANIPULACI S REZNYM KOTOUCEM

1. DODRZUJTE VSECHNA VAROVANI a pokyny k
provozu a montazi fezného kotouce.

2. Rezny kotou& mlize byt narazové predméty
vymr$tén, pokud je nemUze prefiznout
/pfeseknout. Toto mlze vést k amputaci rukou
nebo nohou. Udrzujte osoby a zvifata ve
vzdalenosti min. 15 m ve vSech smérech od
mista prace. Pokud pfistroj narazi na cizi télesa,
vypnéte ihned motor a fezny kotouc¢ zastavte.
Prekontrolujte fezny kotou€, zda nevykazuje
$kody. Rezny kotou& vyméfite vzdy, kdy? je
ohnuty nebo ma trhliny.

3. REZNY KOTOUC PREDMETY PRUDCE
VYMRSTUJE. Toto miZe zp(isobit oslepnuti
nebo poranéni. Noste ochranu zraku, obliCeje a
nohou. Vzdy odstrarite pfedméty z pracovni
oblasti, nez fezny kotou¢ nasadite. Udrzujte ve
vSech smérech mezi sebou a jinymi osobami a
zvifaty vzdalenost 15 m.

4. Pred kazdym pouzitim peclivé pfistroj a
pfidavna zafizeni kontrolujte, zda nejsou
poskozena. Pristroj nepouzivejte, pokud nejsou
vSechna pfidavna zafizeni fezného kotouce
fadné instalovana.

5. REZNY KOTOUC DOBEHNE, POKUD JE
SKRTICI KLAPKA (packa plynu) PUSTENA.
Dobihajici fezny kotou¢ Vam mdze popfipadé
zpUsobit fezné rany. Nez za¢nete na fezném
kotouci provadét néjaké prace, odstavte motor
a ubezpecte se, zda se fezny kotou¢ zastavil.

6. OBLAST NEBEZPECI O PRUMERU 15 METRU.
Okolostojici mohou oslepnout nebo byt zranéni.
Udrzujte ve vSech smérech mezi sebou a jinymi
osobami a zvifaty vzdalenost 15 m.
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Vysvetlenie vystraznych Stitkov na pristroji:

1.
2.

©ONOD O A®

9.

10.
11.
12.

Vystraha!

Pred uvedenim do prevadzky precitat navod na
obsluhu!

Pouzivat ochranu o¢i / hlavy a ochranu sluchu!
Nosit pevnu obuv!

Pouzivat ochranné rukavice!

Chranit pristroj pred dazdom alebo vihkom!
Dbajte na odmrstené predmety.

Pred udrzbovymi pracami vypnut pristroj

a vytiahnut koncovku zapalovacej sviecky!
Odstup medzi strojom a okolo stojacimi
osobami musi byt minimalne 15 m!

Pristroj po vypnuti bezi zotrva¢nostou!

Pozor, horuce ¢asti. Dodrziavat odstup.

Pozor na spatny naraz!

Bezpeénostné pokyny

1.

Starostlivo si precitajte navod na obsluhu.
Oboznamte sa pomocou tohto navodu na
obsluhu s nastavovanim a spravnym pouzivanim
tohto pristroja.

V ziadnom pripade nedovolte detom ani inym
osobam, ktoré nepoznaju tento navod na
obsluhu, pouzivat tdto benzinovi motorovu
kosu. Miestne predpisy mézu ur¢ovat minimalny
vek pre pouzivanie tohto pristroja.

V ziadnom pripade nekoste pokial sa v blizkosti
nachadzaju dalSie osoby, predovSetkym deti
alebo zvierata.

Vystraha:

Dodrzujte dostatocny bezpecnostny odstup 15
m. Pri priblizeni okamzite pristroj vypnite.
Myslite na to, Ze osoba obsluhujuca stroj alebo
pouzivatel stroja je zodpovedny za nehody s
inymi osobami alebo za Skody spésobené na
ich majetku.

Pripravné opatrenia

1.

24

Pocas kosenia je vzdy potrebné pouzitie pevnej
obuvi a dlhych nohavic. Nikdy nekoste naboso
alebo v lahkych sandaloch.

Skontrolujte priestranstvo, na ktorom chcete
stroj pouzit a odstrarite z priestranstva vsetky
predmety, ktoré by mohli byt strojom zachytené
a odvrhnuté.

Vystraha: Benzin je extrémne horlavy:

- skladujte benzin len v nadobéach ur€enych na
skladovanie benzinu

- tankujte vzdy len vo vonkajSom prostredi a
podas procesu napifiania paliva nefajéite

- benzin sa musi pInit pred nastartovanim
motora. Poc€as prevadzky motora alebo v
pripade, Ze je kosa horuca, sa nesmie krytka

benzinovej nadrze otvarat alebo dopifiat benzin.
- v pripade, ze dojde k preliatiu benzinu, sa
nesmiete pokusat Startovat motor. Namiesto
toho je potrebné vycistit benzinom znecistenu
plochu na stroji. Vyvarujte sa akémukolvek
pokusu o zapalenie, az kym sa neodparia vSetky
benzinové vypary

- z bezpe€nostnych dévodov sa musi pri
poskodeni vymenit benzinova nadrz a ostatné
nadrzové uzavery

Vymerite defektny timi¢ vyfuku.

Pred pouzitim sa musi vzdy vizualne
skontrolovat, ¢i nie st opotrebované alebo
poskodené rezacie nastroje, upeviiovacie Capy
a celkova rezacia jednotka. Z dévodu
zabranenia nevyvazenosti sa smu opotrebované
alebo poskodené rezacie nastroje a
upevnovacie ¢apy len v celych sadach.
Motorovy pristroj produkuje jedovaté vyfukové
plyny, ako nahle motor bezi. Nikdy nepracujte

v uzavretych alebo zle vetranych priestoroch.

Manipulacia

1.

Noste vhodné priliehavé oblecenie, ktoré Vam
poskytne dostato€nu ochranu, ako napr. dihé
nohavice, bezpe€nu pracovnu obuv, odolné
pracovné rukavice, ochrannu prilbu, ochrannu
masku na tvar alebo ochranné okuliare a dobru
vatu do usi alebo ind ochranu sluchu proti hluku.
Uskladnite pristroj na bezpeénom mieste.
Vrchnak benzinovej nadrze otvarajte pomaly,
aby sa vypustil pripadny tlak, ktory sa v nadrzi
vytvoril. Aby sa prediSlo nebezpecenstvu
poziaru, vzdialte sa pred nastartovanim
najmenej 3 metre od miesta, na ktorom ste
dopifali palivo.

Pristroj vypnite, predtym nez ho odstavite.

Drzte pristroj stale oboma rukami. Pritom by mali
palec a prsty obopinat rukovate.

. Dbajte na to, aby boli skrutky a spojovacie prvky

pevne dotiahnuté. Nikdy neobsluhujte
zariadenie, ak nie je spravne nastavené alebo
Uplne a spravne poskladané.

Dbajte na to, aby boli rukovate vzdy suché a
Cisté, a aby na nich nezostaval benzin.

. Vedte hlavu kosacky v pozadovanej vyske na

zemou. Predchadzajte tomu, aby sa hlava s
vlaknom dostala do kontaktu s mensimi
predmetmi (napr. kamenmi). Pri koseni na svahu
stojte vzdy nizSie ako je rezacie zariadenie.
Nikdy nekoste a nestrihajte na hladkych,
Smyklavych kopcoch alebo svahoch.
Prekontrolujte obrabany aredl, tvrdé predmety,
ako kamene, kusky kovu, a pod. mézu byt
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

vymrstené — nebezpecenstvo poranenial
Udrziavajte akukolvek ¢ast vasho tela v
primeranej vzdialenosti od hlavy s vlaknom, ked’
motor Startujete alebo ked’ bezi. Predtym ako
motor nastartujete, presvedcCite sa o tom, ze sa
hlava s vlaknom neméze dostat do kontaktu s
prekazkou.

Pred pracami na rezacom zariadeni motor vzdy
vypnite.

Uskladnujte zariadenie a jeho prislusenstvo v
bezpedi a chranené pred otvorenym ohfiom a
zdrojmi tepla / iskier (ako napr. prietokové
ohrievace vody, suSicky bielizne, plynové pece,
prenosné radiatory, atd’.)

Udrziavajte ochranny §tit, hlavu s vlaknom a
motor vzdy Cisty od zvySkov po koseni.
Zariadenie smu obsluhovat, nastavovat a
udrziavat len dostato¢ne vyskolené osoby a
dospeli.

Ak nemate s kosackou skusenosti, nacvicte si
zaobchadzanie s hou pri vypnutom motore
(VYP/OFF).

Vzdy prekontrolujte obrabant oblast, tvrdé
predmety, ako kovové suciastky, flase, kamene,
a pod. mozu byt pri koseni vymrstené a mozu
obsluhujucej osobe spdsobit vazne poranenia,
pripadne trvalo poskodit zariadenie. Ak sa
nedopatrenim dotknete s kosac¢kou tvrdého
predmetu, ihned’ vypnite motor a skontrolujte, &i
na pristroji nevznikli nejaké Skody. Nikdy
nepouzivajte zariadenie, ak je poSkodené alebo
ma ocividné nedostatky.

Koste a sekajte vzdy v hornej oblasti otacok.
Nenechavajte zozaciatku kosenia alebo sekania
motor bezat v nizkych otackach.

Pouzivajte pristroj len na to, na ¢o bol
povodne uréeny, teda na kosenie a vysekavanie
buriny.

Pocas prevadzky nikdy nedrzte hlavu s
rezacim vlaknom nad urovriou vysky kolien.
Nepouzivajte zariadenie, pokial sa v
bezprostrednej blizkosti nachadzaju prizerajuci
sa alebo zvierata. PoCas sekania dodrziavajte
odstup od ostatnych os6b a zvierat minimalne
15 metrov. Pri koseni tesne nad povrchom zeme
udrziavajte prosim odstup najmenej 30 metrov.
Pri koseni na svahu stojte prosim vzdy pod
rezacim zariadenim. Na svahoch a kopcoch
pracujte len vtedy, ak mate pod nohami
bezpec€nu a pevnu podu.

V pripade pristrojov so spojkou zabezpecte, aby
sa na vol'nobehu netocil rezny nastro;.

Dodatoéné pokyny

1.

10.

11.

12.

13.

NEPOUZIVAJTE ZIADNU INU POHONNU
LATKU, ako tU, ktora je doporuéena v navode
na obsluhu. Dodrziavajte pokyny v odseku —
Palivo a olej — tohto navodu. Nepouzivajte
benzin, ktory nie je dobre zmiesany s
dvojtaktnym motorovym olejom. V opaénom
pripade hrozi nebezpecenstvo vzniku trvalého
poskodenia motora, ¢im zaroven prestava platit
zaruka, poskytovana vyrobcom.

. NEFAJCIt, pokial doplriate do pristroja palivo

alebo ho obsluhujete.

. NIKDY NEOBSLUHUJTE ZARIADENIE BEZ

VYFUKU a spravne nainstalovanej ochrany
vyfuku.

. Pocas chodu motora a kratko po vypnuti motora je

zakazané dotykat sa vyfuku, zapalovacej sviecky
alebo inych kovovych dielov, pretoze to moze
viest k tazkym popaleninam alebo elektrickému
uderu.

NEOBSLUHUJTE ZARIADENIE V
NEPOHODLNEJ POLOHE, ak neméate
dostato€nu rovnovahu, s natiahnutymi rukami
alebo len jednou rukou. Na obsluhu pouzivajte
vzdy obe ruky a obopinajte pritom rukovéte
palcom i prstami.

Ked' je zariadenie v prevadzke, drzte hlavu s
rezacim vlaknom vzdy pri zemi.

. Pouzivajte vaSu motorovu kosacku / rezacku na

travu len na ur€eny Ucel, ktorym je kosenie a
Uprava travnika.

. Nepouzivajte zariadenie sustavne po dlhu dobu,

robte pravidelne prestavky.

PRISTROJ NEPOUZIVAJTE, AK STE POD
VPLYVOM ALKOHOLU ALEBO OMAMNYCH
LATOK.

PRISTROJ POUZIVAJTE LEN VTEDY, KED JE
OCHRANNY KRYT A / ALEBO OCHRANNE
ZARIADENIE NAINSTALOVANE A JE V
BEZCHYBNOM STAVE.

Akékolvek zmeny, pridavky alebo odstranenia
na vyrobku mézu mat za nasledok ohrozenie
osobnej bezpecnosti a prepadnutie zaruky
vyrobcu.

Nikdy nepouzivajte pristroj v blizkosti lahko
zapalnych tekutin alebo plynov, a to ani v
uzavretych miestnostiach, ani vonku. Nasledkom
by mohol byt vybuch a / alebo poziar.
NEPOUZIVAJTE ZIADNE INE REZACIE
NASTROJE. V zaujme vasej vlastnej
bezpec€nosti pouzivajte len prisluSenstvo a
doplnky, ktoré su uvedené v navode na obsluhu
a su udavané alebo odporucané od vyrobcu.
Pouzitie inych nastrojov alebo prisluSenstva, ako
je doporucené v navode na obsluhu alebo v
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katalégu, moze pre vas znamenat osobné
nebezpecenstvo a riziko poranenia.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA PRI
ZAOBCHADZANI S REZACIM LISTOM

1. DODRZIAVAJTE VSETKY UPOZORNENIA a
pokyny k prevadzke a montazi rezacieho listu.

2. Rezaci list méze byt prudko odhodeny od
predmetov, ktoré nedokaze prerezat / pokosit.
To méze viest k amputdcii rik alebo néh.
Udrzuijte prizerajucich sa, ako aj zvierata vo
vzdialenosti minimalne 15 m vo vSetkych
smeroch od miesta, na ktorom pracujete. Ak
narazi pristroj na cudzie telesa, okamzite
zastavte motor a zastavte tiez rezaci list.
Skontrolujte, €i nie je list poSkodeny. Vzdy, ked’
je rezaci list pokriveny alebo prasknuty, je
potrebné ho vymenit.

3. REZACI LIST PRUDKO ODHADZUJE
PREDMETY, NA KTORE NARAZI. To méze
spoOsobit oslepnutie alebo iné poranenia. Noste
ochranu zraku, tvare a ndéh. Pred nasadenim
rezacieho listu odstrante vzdy z obrabanej
oblasti cudzie predmety. Medzi vami a
ostatnymi osobami alebo zvieratami udrziavajte
odstup 15 metrov vo vSetkych smeroch.

4. Pred kazdym pouzitim dékladne skontrolujte vas
pristroj a jeho prislusenstvo. Zariadenie
nepouzivajte, ak nie su riadne nainstalované
vSetky prislusné sucasti rezacieho listu.

5. KED SA UVOLNI SKRTIACA KLAPKA (plynova
paka), REZACI LIST DOBIEHA. Dobiehajuci
rezaci list vam moze za urcitych okolnosti
spoOsobit rezné poranenia. Predtym, ako za¢nete
s akymikolvek pracami na rezacom liste,
odstavte motor a uistite sa, Ze sa rezaci list
zastavil.

6. ZONA OHROZENIA S PRIEMEROM 15
METROV. Okolostojaci mézu utrpiet poskodenie
zraku alebo iné poranenia. Vo vSetkych smeroch
udrziavajte odstup 15 metrov medzi sebou a
inymi osobami alebo zvieratami.
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Explicarea simbolurilor de pe aparat:

1. Avertizare!
Inainte de punerea in functiune cititi
instructiunile de utilizare!
3. Se vor purta ochelari de protectie, protectie
antifonica si pentru cap!
Se va purta incéltaminte stabilal
Se vor purta manusi de protectie!
Se va feri aparatul de ploaie sau umiditate!
Se va tine cont de obiecte azvérlite!

©ONOD O A

scoateti stecherul buijiei!

9. Distanta dintre masina si alte persoane trebuie
sa fie de cel putin 15 m!

10. Scula se opreste cu o migcare de inertie!

11. Atentie la partile fierbinti. Pastrati distanta de
acestea.

12. Atentie la recul!

Instructiuni de protectia muncii

1. Cititi cu atentie instructiunile de utilizare.
Familiarizati-va cu reglajele si cu utilizarea
corecta a masinii.

2. Nu permiteti niciodaté copiilor sau altor
persoane care nu cunosc acest manual de
utilizare sa utilizeze aparatul.

Dispozitiile locale pot stabili varsta minima a
utilizatorului.

3. Nu cositi niciodata atunci cand in apropiere se
afla alte persoane, in special copii sau animale.
Avertisment:

Pastrati o distanta de siguranta de 15 m. La

apropierea altor persoane opriti imediat aparatul.

Ganditi-va ca utilizatorul sau conducatorul
acestei masini este responsabil pentru

accidentele provocate altor persoane sau pentru

deteriorarea bunurilor acestora.

Masuri pregatitoare

1. In timpul cosirii este obligatoriu s purtati
incaltaminte stabila si pantaloni lungi. Nu cositi
niciodata descult sau cu sandale usoare.

2. \Verificati terenul pe care se va utiliza motocoasa
si indepartati toate obiectele care pot fi prinse si

aruncate de aceasta.

3. Avertisment: Benzina este extrem de
inflamabila:
- depozitati benzina doar in recipientele
prevazute in acest sens

- alimentati doar in aer liber si nu fumati in timpul

alimentarii
- benzina se va alimenta inainte de pornirea

Tnaintea lucrarilor de intretinere opriti aparatul si

A

motorului. Nu este permisa deschiderea

capacului rezervorului sau alimentarea cu
benzina in timp ce functioneaza motorul sau
daca masina este fierbinte.

- in cazul in care s-a deversat benzina, nu
incercati s& porniti motorul. in schimb
indepartati masina de pe suprafata murdara de
benzina. Evitati orice incercare de a porni
masina pana la disparitia vaporilor de benzina
- din motive de siguranta, se vor schimba
rezervorul de benzina si alte capace ale
rezervorului in caz de deteriorare
Tnlocuiti amortizoarele fonice defecte
inainte de utilizare se va verifica intotdeauna prin
control vizual, daca sculele taietoare, bolturile de
fixare si intreaga unitate de taiere nu sunt uzate
sau deteriorate. Pentru evitarea descentrarii,
sculele taietoare si bolturile de fixare uzate sau
deteriorate pot fi schimbate numai in set.

Acest aparat cu motor produce gaze nocive
imediat ce se porneste motorul. Nu lucrati
niciodata in incaperi inchise sau prost aerisite.

Manipulare

1.

Purtati imbracaminte de lucru stramta,
rezistenta, care sa va ofere protectie, purtati
pantaloni lungi, incaltdminte de lucru sigura,
manusi de lucru rezistente, casca de protectie,
masca de protectie pentru fatd sau ochelari de
protectie pentru protejarea ochilor si protectie
pentru auz impotriva zgomotului.

Pastrati aparatul intr-un loc sigur. Deschideti
incet capacul rezervorului de benzina pentru a
elimina eventual presiunea care s-a format in
rezervor. Pentru prevenirea pericolului de
incendiu, porniti aparatul la o distanta de cel
putin 3 metri de locul umplerii rezervorului.
Opriti aparatul inainte de a-I pune deoparte.
Tineti aparatul mereu cu ambele maini strans.
Degetul mare si celelalte degete trebuie sa
cuprinda manerele.

Fiti atenti ca suruburile si elementele de
legatura sa fie bine stranse. Nu utilizati
niciodata aparatul atunci cand nur este reglat
corect sau nu este montat complet si sigur.

Fiti atenti ca manerele sa fie uscate si curate
, fard amestec de benzina pe ele.

Ghidati capul cu fir la inaltimea dorita. Evitati
atingerea obiectelor mici (de ex. pietre) cu capul
cu fir. La lucrarile de cosire pe pante stati
intotdeauna dedesubtul dispozitivul de taiere.
Nu taiati niciodata pe deal sau panta cu teren
lunecos.
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8.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

28

Verificati terenul pe care urmeaza sa lucrati
deoarece obiecte ca pietrele, bucati de metal si
altele pot fi azvérlite. Pericol de accidentare!
Tineti toate partile corpului si toata
imbracamintea la distanta de capul cu fir
atunci cand porniti motorul sau in timpul
functionarii acestuia. Inainte de pornirea
motorului asigurati-va ca capul cu fir nu ajunge
n contact cu nici un obstacol.

Opriti intotdeauna motorul inaintea lucrarilor la
dispozitivul de taiere.

Depozitati aparatul si accesoriile la loc sigur
si ferit de flacari si surse de caldura si scantei
cum ar fi centrale termice, uscatorare pentru
rufe, cuptoare de ulei sau radiatoare portative
etc.

Pastrati masca de protectie, capul cu fir si
motorul intotdeauna libere de resturi adunate la
cosit.

Aparatul poate fi folosit, reglat si intretinut
numai de persoane suficient de instruite si
adulti.

Daca nu sunteti familiarizat cu aparatul,
exersati manipularea acestuia cu motorul oprit
(OPRIT/OFF).

Verificati intotdeauna terenul pe care urmeaza
sa lucrati, deoarece obiecte ca bucati de metal,
sticle, pietre si altele pot fi azvarlite si pot
provoca vatamari grave ale utilizatorului precum
si pagube de durata ale aparatului. Opriti imediat
motorul daca ati atins din greseala un obiect
rigid si verificati daca aparatul este eventual
deteriorat. Nu folositi niciodata aparatul daca
acesta este deteriorat sau prezinta defectiuni.
Lasati motorul sa functioneze in aria de
turatie superioara in timpul taierii. Nu lasati
motorul s& functioneze cu turatie joasa cand
ncepeti sa cositi sau in timpul taierii.

Folositi aparatul numai in scopul pentru care
a fost prevazut, cum ar fi tdierea si cosirea
buruienilor.

Nu tineti niciodata capul cu fir mai sus de
genunchi atunci cand aparatul este in
functiune.

Nu folositi aparatul atunci cand in imediata
apropiere se afla privitori sau animale. Mentineti
n timpul lucrérilor de cosire o distanta de cel
putin 15 m intre utilizator si alte persoane sau
animale. In timpul lucrarilor de cosire la distanta
foarte mica de sol mentineti o distanta de cel
putin 30 m.

La lucrarile de cosire pe pante stati
intotdeauna dedesubtul dispozitivul de taiere.
Lucrati pe dealuri sau pante doar atunci cand
solul este rigid si sigur.

21.

La aparatele cu cuplaj trebuie sa va asigurati ca
scula téietoare nu se roteste la functionarea in
gol.

Indicatii suplimentare

1.

10.

11.

12.

13.

NU FOLOSITI NICIUN ALT CARBURANT decét
cel recomandat in instructiunile de utilizare.
Respectati intotdeauna indicatiile din sectiunea
“Combustibil si ulei” din aceste instructiuni de
utilizare. Nu folositi benzina care nu este
amestecata corect cu ulei pentru motor in 2
timpi. In caz contrar existi pericolul de
deteriorare a motorului, ceea ce duce la
pierderea garantiei de producator.

NU FUMATI in timpul alimentarii sau a utilizarii
aparatului.

NU FOLOSITI APARATUL FARA ESAPAMENT
si protectie a esapamentului corect montate.
Este interzisa atingerea esapamentului, bujiei sau
altor componente metalice in timpul functionarii
motorului i la scurt timp dupa oprirea acestuia,
deoarece acest lucru poate duce la arsuri grave
sau electrocutare.

NU UTILIZATI APARATUL iN POZITIE
INCOMODA, daci sunteti dezechilibrat, cu
bratele intinse sau doar cu o mana. Manevrati
aparatul intotdeauna cu ambele maini si
cuprindeti méanerele cu degetul mare si cu
celelalte degete.

Tineti capul cu fir intotdeauna pe sol atunci cand
aparatul este in functiune.

Folositi trimmerul pentru gazon/motocoasa pe
benzina numai in scopul indicat, cum sunt
taierea gazonului si lucrari de cosire.

Nu folositi aparatul timp indelungat, faceti cu
regularitate pauze.

NU FOLOSITI APARATUL SUB INFLUENTA
ALCOOLULUI SAU A DROGURILOR.
APARATUL SE VA UTILIZA NUMAI DACA
MASCA DE PROTECTIE SI/SAU
DISPOZITIVUL DE PROTECTIE SUNT
INSTALATE SI iN STARE BUNA.

Orice modificare, anexare sau indepartare a unei
parti a aparatului pot periclita siguranta
personala si duc la pierderea garantiei de
producator.

Nu utilizati aparatul niciodata in incaperi inchise
sau afara in apropierea lichidelor sau gazelor
inflamabile. Acest lucru ar putea provoca
explozii si/sau un incendiu.

NU FOLOSITI ALTE SCULE TAIETOARE.
Pentru siguranta Dvs. utilizati numai accesorii i
aparate suplimentare care sunt indicate in
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instructiunile de utilizare sau care sunt
recomandate sau precizate de catre producator.
Utilizarea altor scule de montaj sau accesorii
decét cele recomandate in instructiunile de
folosire sau in catalog poate reprezenta pentru
Dvs. un pericol de accidentare.

MASURI DE SIGURANTA PRIVIND
MANIPULAREA CUTITULUI TAIETOR

1. RESPECTATI TOATE AVERTISMENTELE si
indicatiile cu privire la functionarea si montarea
cutitului taietor.

2. Poate apare un recul atunci cand lama
taietoare loveste un obiect care nu poate fi
taiat sau cosit. Aceasta poate duce la
vatamarea bratelor si a picioarelor. Tineti alte
persoane si animale la o distanta de cel putin 15
m in toate directiile de locul dvs. de munca.
Daca aparatul a dat peste un corp strain, opriti
imediat motorul si asteptati pana lama taietoare
se opreste. Verificati lama taietoare daxa nu
prezinta pagube. Lama taietoare trebuie
intotdeauna inlocuitd, in cazu in care este indoita
sau prezinta fisuri.

3. OBIECTELE LOVITE DE LAMA TAIETOATRE
SUNT AZVARLITE CU PUTERE. Acest lucru
poate provoca orbirea sau vatamare corporala.
Purtati ochelari de protectie si protectie pentru
cap si picioare.Tndepértati intotdeauna obiectele
die zona dvs. de lucru inainte de a monta lama
taietoare. Mentineti in toate directiile o distanta
de 15 metri intre dvs. si alte persoane sau
animale.

4. Tnainte de fiecare utilizare verificati cu grija
aparatul si toate componentele lui daca nu
prezinta deteriorari. Nu folositi aparatul, daca
nu sunt montate corect toate componentele
dispozitivului de taiere.

5. LAMA TAIETOARE SE OPRESTE CU O
MISCARE DE INERTIE ATUNCI CAND
CLAPETA DE REDUCERE (maneta de
accelerare) ESTE ELIBERATA. Lama taietoare
inca aflata in miscare va poate provoca dvs. sau
altor persoane din apropiere raniri prin taiere.
inainte de efectuarea oricaror lucrdri la lama
taietoare, opriti motorul si asigurati-va ca lama
taietoare s-a oprit.

6. ZONA PERICULOASA CU DIAMETRU DE 15
METRI. Persoanele aflate in apropiere pot suferi
vatamari corporale sau orbire. Mentineti in toate
directiile o distanta de 15 metri intre dvs. si alte
persoane sau animale.
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Alet Uzerinde Bulunan Sembollerin
Anlami:

Ikaz!

Makineyi ¢alistirmadan énce Kullanma Talimatini
okuyunuz!

Kask, kulaklik ve is g6zIugi takin!

Saglam is ayakkabisi giyiniz!

is eldiveni takiniz!

Makineyi yagmur veya rutubetten koruyunuz!
Disari firlatilan cisimlere dikkat ediniz.

Bakim calismalarina baglamadan 6énce motoru
durdurun ve buji figini ¢ikarin!

N —
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dolum esnasinda sigara icmeyin

- Benzin motor ¢alistinimadan énce
doldurulacaktir. Motor ¢alisirken veya motor
kizgin durumdayken depo kapaginin agiimasi
veya benzin takviye edilmesi yasaktir.

- Benzin doldurma igleminde motor lizerine
benzin dokuldigunde motorun galigtirimasi
yasaktir. Bu durumda tagan veya dékulen benzin
temizlenecektir. Benzin buharlar tamamen yok
oluncaya kadar motor galistirimayacaktir

- Galisma emniyeti agisindan benzin deposu ve
benzin kapagi (duzenli araliklar) ile
degistirilecektir

9. Makine ile etrafta bulunan kisiler arasinda en az 4 Has‘f.’lr“ ggzost susturucusunu deg|§t|rln

15m mesafe olmalidir! 5. Makine ile calismaya baslamadan énce takimlarin
. hasarli veya asinip asinmadigini gézle kontrol

10. Motor durduktan sonra bigak ddnmeye devam . yaaginip asi 'gini gozie ko
eder! edin. Balans bozuklugungn onIenmeg icin hasarl

11. Dikkat! Kizgin pargalar. Uzak durun. \c/jeeé?;i?illgz]fkt?rargalar daima set halinde

12. Dikkat, geri tepme olabilir 6. Motorlu alet galismaya baslar baslamaz

egzozundan zehirli gazlar yayilir. Bu nedenle
.. . kapall veya koétu havalandirmali mekanlarda

Giivenlik Uyarilari calismayn.

1. Kullanma Talimatini dikkatlice okuyun. Makinanin
ayar elemanlar ve dogru kullanimi hakkinda bilgi Kullanim
edinin.

2. Kullanma talimatini okumamus kisilerin veya 1. Bol olmayan, uygun, dayanikli is elbisesi
cocuklarin benzin motorlu tirpan ile galismasina giyin. Ornegin uzun pantolon, is ayakkabisi,
kesinlikle izin vermeyin. Yerel ydnetmelikler dayanikli saglam is eldiveni, sadlam kask, yiiz igin
makineyi kullanacak kisinin asgari yagini bir koruma siperligi veya gézler igin is gozligu,
belirleyebilir. kulaklik veya guriiltiiden korunma icin diger

3. Calisma alaninizin yakininda insanlar, ézellikle uygun Grinler kullanilarak calismalarda
cocuklar veya hayvanlar oldugunda kesinlikle yaralanmaya karsi 6nlem alinabilir.
galismaya devam etmeyin. 2. Makineyi giivenli bir yerde saklayin. Yakit
Ikaz: deposu icinde olusabilecek basinci bogaltmak
Insanlarin makineye 15 metre uzaklikta bir icin yakit deposunun kapagini dikkatlice agin.
glivenlik mesafesinde durmasini saglayin. Yangin tehlikesini 6nlemek iin motoru, yakit
Yakinlagmalari durumunda motoru derhal dolumu yaptiginiz yerden en az 3 metre uzakta
durdurun. calistirin.

Makine operatdrii veya kullanicisinin, can veya 3. Makineyi yere koymadan 6nce motoru

mal kaybina yol agabilecek is kazalarindan
sorumlu oldugunu daima géz éninde bulundurun. 4.

Calismaya baslamadan 6nce alinacak énlemler 5.
1. Galisma esnasinda daima saglam ayakkabi ve
uzun pantolon giyin. Makine ile giplak ayakli veya
sandalet giyerek calismayin.

2. Makine ile calisilacak araziyi tam olarak kontrol 6.
edin ve makine tarafindan etrafa firlatabilecek
cisimlerin timuna temizleyin. 7.
3. Uyari: Benzin yiksek derecede yanici bir
maddedir:

- Benzini sadece uygun ve saklama icin
6ngoérulmus bidonlar icinde depolayin
- Yakit dolumunu sadece acik havada yapin ve
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e

durdurun.

Makineyi daima iki elinizle tutun, basparmak
ve parmaklar aletin sapini iyice kavramalidir.
Tium civata ve baglantilarin siki sekilde
olmasini saglayin. Donanimlari yeterli derecede
ayarlanmadiginda, tam veya emniyetli sekilde
monte edilmediginde kesinlikle kullanmayiniz.
Makasin saplarini kuru, temiz tutun ve benzin
bulasmamasini saglayin.

Misina kafasini istenilen yikseklige
ayarlayin. Kuclk cisimlerin (6rnegin tas gibi)
misina kafasina temas etmesini engelleyin. Egimli
arazide yapilan kesim ¢alismalarinda daima
kesme tertibatinin altinda durun. Kaygan, diiz
veya yokus asagi arazilerde kesinlikle kesim
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caligmasi yapmayin.

o

20.

8. Kesim yapacaginiz alanda tas, metal vs. gibi
sert cisimlerin olup olmadigini kontrol edin. Aksi
takdirde bu cisimler ¢calisma esnasinda makineye

Egimli arazide yapilan kesme islemlerinde
daima kesme tertibatinin alt tarafinda durun. Tepe
ve egimli arazilerde calisirken daima glvenli ve
saglam durmaya dikkat edin.

carpabilir veya ileri firlatilabilir - Yaralanma 21. Debriyajli aletlerde bicagin, rélanti devresinde
tehlikesi! dénmemesini glivence altina alin.

9. Motoru calistirirken veya motor ¢alisirken
viicudun ve giysilerin her bélimiinii misina
kafasindan uzak tutun. Motoru calistirmadan Ek Uyarilar
6nce misina kafasinin herhangi bir cisime temas
edip etmedigini kontrol edin. 1. Kullanma Talimatinda tavsiye edilen YAKITTAN

10. Kesme tertibati lizerinde ¢caligma yapmadan FARKLI BiR YAKIT KULLANMAYIN. ,Yakit ve
6nce makinenin motorunu durdurun. Yag“ bolimiinde agiklanan talimatlara riayet

11. Makine ve aksesuarlarini 6rnegin gazl su isitici, ediniz. Kesinlikle 2 zamanli motor yagi ile dogru
camasir kurutucu veya gazli soba, portatif isitici sekilde karistinimamis saf benzin kullanmayiniz.
vs. gibi acik atesli is/kivilcim kaynaklari gibi Aksi taktirde motor yetersiz oranda
yanici malzemelerin bulundugu yerlerden uzak yaglanacagindan kalici sekilde hasar gérecek ve
glivenli bir yerde saklayin. garanti sona erecektir.

12. Koruma levhasi, misina kafasi ve motor 2. Yakit dolumu yaparken veya donanim ile
Uzerindeki kesim artiklarini daima temizleyin. calisirken SIGARA iCMEYiNiz.

13. Makine daima resit ve makinenin kullanimi 3. MAKINEYi SUSTURUCUSUZ ve yoénetmeliklere
hakkinda dogru sekilde bilgilendirilmis kisiler uygun olarak monte edilmis susturucu koruma
tarafindan kullanilacak, ayari ve bakimi levhasi olmadan kullanmayin.
yapllac.aktu:. 4. Motor calisirken ve kapatildiktan kisa bir siire

14. Tirpan ile ¢im kenarlarini kesme konusunda sonra kesinlikle egzoz, buiji veya diger metal
tecribeniz yoksa motor durmus durumdayken pargalara temas etmeyin, aksi taktirde agir
(KAPALI/ OFF) kesim |§|em|n|n denemesini yanma|ar veya cereyan carpmasi meydana
yapin. gelebilir.

15. Kesim yapacaginiz alanda tas, metal, sise vs. 5. MAKINEYi UYGUN OLMAYAN BiR
gibi sert cisimler makineye garpabilir veya ileri POZiSYONDA dengenizi saglamadan, kollarinizi
firlatilabilir ve kullanicinin ciddi sekilde acarak veya tek elinizie KULLANMAYINIZ.
yaralanmasina ve makine tizerinde kalic Makine ile calisirken makineyi daima iki elinizle
hasarlarin olusmasina sebep olabilir. Makine ile tutun, bas parmaginiz ve parmaklarinizin saplari
yanlishkla bu tir sert cisimlere temas ettiginizde tam kavramasina dikkat edin.
motoru derhal kapatin ve makinenin hasar 6. Makine calisirken misina kafasini daima zemine
gorip gérmedigini kontrol edin. Makine hasar dogru tutun.
gérdtginde veya arizalandiginda tirpan 7. Motorlu tirpani/kenar kesme aletini sadece ¢im
kesinlikle kullanmayin. kenarlarini ve gim bigme islemi icin olan

16. Cim kenar kesme ve normal kesme iglemini kullanimlarda kullanin.
daima yiiksek devirde gerceklestirin. Kesme 8. Makineyi uzun sure galistirarak kullanmayiniz.
isleminin baginda veya kenar kesme esnasinda Calisirken ara sira mola veriniz.
motoru disuk devir ile caligtirmayin. 9. MAKINEYi ALKOL VE UYUSTURUCU ETKIsSi

17. Tirpani sadece, 6rnegin kenar gimlerini ve ALTINDAYKEN KULLANMAYINIZ.
yabanci otlari kesme gibi 6ngériilmiis olan 10. MAKINEYi SADECE KORUMA KAPAGI
kullanim amact i¢in kullanin. VE/VEYA TERTIBATI MONTE EDILMI$ VE iYi

18. Motor caligirken misina kafasini kesinlikle diz DURUMDA OLDUGUNDA GALISTIRIN.
yuksekligi izerinde tutmayin. 11. Bu makinenin herhangi bir pargasini sékmeyin,

19. Calisma alanlnLZ|n yakininda seyirciler ve degistirmeyin veya herhangi bir ekleme
hayvanlar oldugunda kesinlikle caismaya yapmayiniz. Buna riayet edilmemesi durumunda
devam etmeyin. Kesim calismalan esnasinda yaralanmalar ve/veya makinenin hasar gérmesi
operatdr ile yakindaki insanlar veya hayvanlar s6z konusudur, ayrica garanti sona erer.
arasinda en az 15 metre mesafe birakilacaktir. 12. Makineile agik havada olsun ig mekanlarda olsun

Zemine kadar yapilacak kesimlerde insanlar veya

hayvanlar arasinda 30 metre mesafe
birakilacaktir.

yanici sivi veya gazlarin yakininda galismayiniz!
Infilak ve/veya yangin tehlikesi vardir.

31
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13. ACIKLANAN KESME APARATLARINDAN
FARKLI KESME APARATI KULLANMAYIN.
Kendi guvenliginiz agisindan sadece Kullanma
talimatinda belirtilen veya Uretici firma tarafindan
tavsiye edilen aksesuar ve ek aparatlari kullanin.
Kullanma talimati veya katalogda belirtiimeyen
veya tavsiye edilmeyen aksesuar ve ek
aparatlarin kullaniimasi, makineyi kullananin
yaralanma tehlikesi altinda olmasi anlamina gelir.

BICAK ILE YAPILAN CALISMALARDA
ALINACAK iS GUVENLIGi ONLEMLERI

1. Galistrma ve bigak montaj calismalari ile ilgili
yapilan TUM UYARILARA RIAYET EDIN.

2. Bicak kesemedigi cisimlere temas ettiginde
bu cisimler tarafindan ani olarak geriye
firlatilabilir. Bu durumda eller veya bacaklarin
yaralanmasi s6z konusu olabilir. Makine ile
calisirken etrafinizda duran insanlarin makineden
en az 15 metre uzakta durmasini saglayin.
Makine yabanci bir cisme ¢arptiginda derhal
motoru durdurun ve bigagin durmasini saglayin.
Bicagin hasar gorip gérmedigini kontrol edin.
Bicak bukuldiginde veya ¢atladiginda daima

degistirin.

3. BICAK TEMAS ETTiGi CiSIMLERI GUCLU
SEKILDE FIRLATIR. Firlatilan cisimlerin géze
gelmesi durumunda kér olma ve ayrica tehlikesi
yaralanma vardir. Bu nedenle daima is gézIigu,
maske ve bacak korumasi takin. Tirpana bigak
takarak ¢alismaya baslamadan énce daima
calisma alanindaki cisimleri temizleyin. Makine ile
calisirken etrafinizda duran insanlar veya
hayvanlar ile aranizda 15 metre mesafe olmasini
saglayin.

4. Makineyi her kullanmaya baslamadan énce
makine ve aparatlarinin hasarli olup
olmadigini kontrol edin. Bigak ekipmanlari
yoénetmeliklere uygun sekilde monte edilmeden
once makineyi kullanmayin.

5. GAZ KELEBEGi (kolu) BIRAKILDIGINDA
BICAK DURUNCAYA KADAR DONMEYE
DEVAM EDER. Dénmeye devam eden bicak size
veya etrafta duran kisilerin yaralanmasina sebep
olabilir. Bigak Uzerinde herhangi calisma
yapmadan énce motoru durdurun ve bigagin tam
olarak durmasini bekleyin.

6. 15 METRE CAPINDAKI TEHLIKE BOLGESI.
Etrafda duran insanlarin kér olma veya yaralanma
tehlikesi vardir. Makine ile calisirken etrafinizda
duran insanlar veya hayvanlar ile aranizda 15
metrelik bir cap alaninda olmasini saglayin.
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